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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

RISKOF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

The marking plateislocated at the bottom of the apparatus.

Important Safety Instructions

Caution:
To reduce therisk of electric shock, do not remove cover (or back). No user serviceable
partsinside. Refer servicing to qualified service personnel.

Explanation of Graphical Symbols:

Thelightning flash within an equilateral triangle is intended to alert you to the
presence of uninsulated dangerous voltage within the product's enclosure that

may be of sufficient magnitude to constitute an electric shock to a person or
persons.

The exclamation point within an equilateral triangle isintended to alert you to
the presence of important operating and maintenance (servicing) instructions
in the literature accompanying the product.

To achieve the utmostin enjoyment and performance, and in order to become familiar
with its features, please read this manual carefully before attempting to operate this
product. This will assure you years of trouble free performance and listening pleasure.

Important Notes

. This safety and operating instruction should be retained for future reference.

. The apparatus should not be exposed to dripping or splashing or placed in a humid

atmosphere such as a bathroom.

Do notinstall the productin the following areas:

Places exposed to direct sunlight or close to radiators.

On top of other stereo equipment that radiate too much heat.

Blocking ventilation orin a dusty area.

Areas where there is constant vibration.

Humid or moist places.

Do not place near candles or other naked flames.

Operate the product only asinstructed in this manual.

Before turning on the power for the first time, make sure the power adaptor s

properly connected.

. Plug-in the USB stick directly or use an USB-extension cable which is notlonger
than 25cm.

*O0O0000O0

For safety reasons, do not remove any covers or attempt to gain access to the inside of the
product. Refer any servicing to qualified personnel.

Do notattempt to remove any screws, or open the casing of the unit; there are no user
serviceable partsinside. Referall servicing to qualified service personnel.

SAFETY INSTRUCTIONS

1. ReadInstructions - All the safety and operating instructions must be read before
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

the productis operated.

Retain Instructions - The safety and operating instructions should be kept with the
product for future reference.

Heed warnings - All warnings on the product and in the operating instructions
should be adhered to.

Follow instructions - All operating and users’instructions should be followed.
Installation - Install in accordance with the manufacturer'sinstructions.

Power sources - This product should be operated only from the type of power
source indicated by the marking adjacent to the power cord entry. If you are not
sure of the type of power supply to your home, consult your product dealer or local
power company.

Grounding or polarization - the productis not required to be grounded. Ensure
that the plugis fully inserted into the wall outlet or extension cord receptacle to
prevent blade or pin exposure. Some versions of the product are equipped with a
power cord fitted with a polarized alternating line plug (a plug having one blade
wider than the other). This plug will fit onto the power outlet only one way. Thisis a
safety feature. If you are unable to insert the plug fully into the outlet, try reversing
the plug. If the plug should still fail to fit, contact your electrician to replace your
obsolete outlet. Do not defeat the safety purpose of the polarized plug. When using
an extension power-supply cord or a power-supply cord other than that supplied
with the appliance, it should be fitted with the appropriate molded plugs and carry
safety approval appropriate to the country of use.

Power cord protection - Power-supply cords should be routed so that they are not
likely to be walked on, kinked or pinched by items placed on or against them,
paying particular attention to cords from plugs, receptacles and the point where
they exit from the product.

Overloading - Do not overload wall outlets, extension cords, or multiple sockets, as
this canresultin arisk of fire or electric shock.

Ventilation - The product must be properly ventilated. Do not place the product on
abed, sofa, or other similar surface. Do not cover the product with any items such as
tablecloths, newspapers, etc.

Heat -The product should be situated away from heat sources such as radiators,
heatregisters, stoves, or other products, including amplifiers that produce heat. No
naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the apparatus.
Water and moisture - To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose the
product to train, dripping, splashing or excessive moisture such asinasaunaor
bathroom. Do not use this product near water, for example, near a bathtub,
washbowl, kitchen sink, laundry tub, in a wet basement or near a swimming pool (or
similar).

Object and Liquid Entry - Never push objects of any kind into this product through
openings, as they may touch dangerous voltage points or short-circuit parts that
could resultinafire or electric shock. Never spill liquid of any kind on the product.
Do not place any object containing liquid on top of the product.

Cleaning - Unplug the product from the wall outlet before cleaning. Dust in the
woofer may be cleaned with a dry cloth. If you wish to use an aerosol cleaning spray,
do not spray directly on the cabinet; spray onto the cloth. Be careful not to damage
the drive units.

Attachments - Do not use attachments notrecommended by the product
manufacturer, as they may cause hazards.

Accessories - Do not place this product on an unstable cart, stand, tripod, bracket
or table.The product may fall, causing serious injury to a child or adult, and serious
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damage to the product. Use only with a cart, stand, tripod, bracket or table
recommended by the manufacturer or sold with the product. Any mounting of the
product should follow the manufacturer’sinstructions and should use a mounting
accessory recommended by the manufacturer.

17. Movingthe product- A productand cart combination should be moved with care.
Quick stops, excessive force and uneven surfaces may cause the product and cart
combination to overturn.

18. Unused periods-The power cord of the appliance should be unplugged from the
outlet during lightning storms or when the apparatus is left unused foralong
period of time.

19. Servicing-Do notattemptto service this product yourself, as opening or removing
covers may expose you to dangerous voltage or other hazards. Refer all servicing to
qualified service personnel.

20. Pleaseremove the power plugform the main power source or wall power source
when notin use.When pluggedin to a power source, the system is in standby mode,
so the poweris not entirely cut off.

21. Replacementparts-Whenreplacement parts are required, ensure that the service
technician has used replacement parts specified by the manufacturer or have the
same characteristics as the original part. Unauthorized substitutions may resultin
fire, electric shock or other hazards.

22. Mainsfuses-Forcontinued protection against fire hazard, use fuses only of the
correcttype and rating.

23. Donotturnupthevolume whilelistening to a section with very low level inputs or
no audio signals. If you do, the speaker may be damaged when a peak level section
is suddenly played.

24. Theonlymeansofcompletely disconnecting the product from the power supply is
by removing the power cord from the wall outlet or the product. The wall outlet or
the power cord entry to the product must remain freely accessible at all times while
the productisin use.

25. Trytoinstall the product nearawall socket or extension cord and shall be easily
accessible.

26. Thehighestenvironmental temperature suitable for this productis 35°C.

27. ESD hints-If the product maybe reset or not reset to operation of control due to
electrostatic discharge, just switch off and reconnect again, or move the product to
anotherlocation.

28. Battery

1. The batteries must not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the
like.

2. The batteries should be drawn to the environmental aspects of battery disposal.

3. Battery usage CAUTION-to prevent battery leakage which may resultin body
injuries, property damage, ordamage to the apparatus:
- Install all batteries correctly, + and — as marked on the apparatus.
- Do notmixbatteries (old and new or carbon and alkaline, etc.)
- Remove batteries when the unitis not used foralong time.

ERP2 (Energy Related Products) note

This product with ecodesign complies with the stage 2 requirements of Commission
Regulation (EC) NO. 1275/2008 implementing Directive 2009/125/EC regard to standby
and off mode electric power consumption of electronic household and office equipment.
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WARNING

This applianceis notintended for use by persons (including children) with reduced
physical sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they
have been given supervision orinstruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

1. Never use the device unsupervised! Switch off the device whenever you are not
using it, even if this only for a short while.

2. The applianceis notintended to be operated by means of an external timer or
separate remote control system.

3. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agentorsimilarly qualified personsin order to avoid a hazard.

4. Before operating this system, check the voltage of this system to see ifitis identical
to the voltage of your local power supply.

5. The unitshould not be impeded by covering the ventilation opening with items

such as newspaper, table-cloths, curtains etc. Make sure that there are at least 20
cm of space above and atleast 5 cm of space on each side of the unit.

6. The apparatus must not be exposed to dripping or splashing and that objects filled
with liquids, such as vases, must not be placed on the apparatus.

7. To prevent fire or shock hazard, do not expose this equipment to hot places, rain,
moisture or dust.

8. Do not locate this unit near any water sources e.g. taps, bathtubs, washing
machines or swimming pools. Ensure that you place the uniton a dry, stable
surface.

9. Do not place this unit close to a strong magnetic field.

10. Donotplacetheunitonaamplifier orreceiver.

11. Do notplace thisunitinadamp area as the moisture will affect the life of electric
components.

12.  Ifthesystemisbroughtdirectly from a cold to a warm location, oris placed in a very
damp room, moisture may condense on the lensinside the player. If this occurs, the
system will not operate properly. Please leave the system turned on forabout an
hour until the moisture evaporates.

13. Do notattemptto clean the unit with chemical solvents as this might damage the
finish. Wipe with a clean, dry or slightly damp cloth.

14.  Whenremoving the power plug from the wall outlet, always pull directly on the
plug, never pull on the cord.

15. Dependingonthe electromagnetic waves used by a television broadcast, ifaTVis
turned on near this unit whileitis also on, lines might appear on the TV screen.
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16.  Neither this unit nor the TV is malfunctioning. If you see such lines, keep this unit
well away from the TV set.

17.  Themains plugis used as the disconnect device, the disconnect device must
remain readily operable.

18. To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long
periods.

7N
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Conformity

Hereby, Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0., declares that this
equipmentisin compliance with the essential requirement and other relevant provisions
of Directive 2014/53/EU. Declaration of conformity can be obtained from the product
page at www.blaupunkt.com.

Responsible party: 2N-Everpol Sp. z 0.0, Putawska 403A, 02-801 Warsaw, Poland, Phone:
+48223319959, E-mail:info@everpol.pl

s

Your products is designed an manufactured with high quality materials and components,
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When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that the
productis covered by the European Directive 2002/96/EC. Please inform yourself about
the local separate collection system for electrical and electronic products. Please cat
according to your local rules and do not dispose of your old products with your normal
household waste. Correct disposal of your old product helps to prevent potential
negative consequences for the environment and human health.

Your product contains batteries covered by the European Directive 2013/56/EU, which
cannot be dispose with normal household waste. Please inform yourself about the local
rules on separate collection of batteries because correct disposal helps to prevent
negative consequences for the environmental and human health.

Environmental information

Allunnecessary packaging has been omitted. We have tried to make the packaging easy
to separate into three materials: cardboard(box), polystyrene foam(buffer) and poly
ethylene (bags, protective foam sheet). Your system consists of material which can be
recycled and reused if disassembled by a specialized company. Please observe the local
regulations regarding the disposal of packaging materials, exhausted batteries and old
equipment.

Recording and playback of material might require consent. See Copyright Act 1956 and
The Performer's Protection Acts 1958 to 1972.

Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG,Inc. and
any use of such marks by us is under license. Other trademarks and trade names are those of their
respective owners.
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Many thanks to buy our model, please read and reference this manual carefully before operate
the unit. Please keep the manual for future operation reference.

Control pannel
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R Mode button ~ 2----- clock time button
3----- Alarm button -Previous button
5-----Play/pause button ~ 6----- Next button
7-----Volume/snooze/Dim knob ~ 8----- Auxin jack
9----- DCinjack 10---MicroSD card slot

11---Power on/off button

Power setting and battery charging.
There have builtin rechargeable battery inside of this unit. Before start the playing, please
follow up below step to charge the unit first. Then switch on the unit by push the power on/off
button onrear panel.
a.Using the supplied USB cable to connectthe DCin jack on the rear panel, and
another terminal connect with supplied USB DC power adaptor (5V/1A). Then plug
on the DC power adaptor to AC power source.
b. During the charging, the rear panel red LED indicator will turn on, and will off after
be fully charged (3~4 hours charging time).
c. In battery power only playback mode, the unit will stop play and off the display
when the power istoo low. Please connect power for re-charging and playing.
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Note: Your battery life will last longer if you following these simple guidelines for charging and

o0 T

no o

9.

storing.

For chargingfirst time, chargeitatleast 10 hours.

Recharge and store the unit within the temperature range of 5°C~35°C (40°F~95°F).

Do not charge longer than 24 hours. Excessive charging or discharging may shorten the
battery's life.

Battery life naturally shortens slowly over time.

Please turn off the speaker if long time not to use.

The speaker can play music during charging.

Due to prolong charging and discharging, the unit battery life will be affected and

playback time will also be shortened. We cannot guarantee the same playback consistently
throughout and thisis notinclude in our warranty and service.

Clock &alarm
Push the on/off button on rear panel to power on/off the unit, then press the Mode button
repeatedly to switch the mode till the clock time interface show on the LED display.

a.

Clock setting : long press the Clock time button till the hour digits flare on display, then
press the Previous/Next button to adjust the setting, and press the Play/Pause button skip
to minute setting; then press the Clock time button again to complete the clock setting
afteradjust the minute by Previous/Next button.

. Alarm setting:long press the Alarm button till the hour digits flare on display, then press the

Previous/Next button to adjust the setting, and press the Play/Pause button skip to minute
setting; then press the Alarm button again to complete the alarm time setting after adjust
the minute by Previous/Next button. Press the Alarm button again to checkif the alarmis
turn on from display. When the alarm is activating, turn the Volume knob can cancel the
alarm voice; and the alarm will wake up you again in the coming time of next day

Snooze: When the alarmis activating, short press down the Snooze knob can activate
snooze function, and wake up you again after 5 minutes; The Snooze can wake up you 2
times and off automatically beside that you long press down the snooze knob to turn off it.

Important notes:

a.

b.

In clock time mode (interface on display), short press the Alarm button continuously can
turn on or off the alarm; and a bell icon with ON or OFF will show on display.

Only buzzis available foralarm source, and the wake up sound will increase gradually,
lasting 1 minute and off automatically.

The alarmis only working in power on mode (the off/on power button on rear panel belong
to on position). We suggest to connect with power adaptor for long time using in order to
avoid no power in rechargeable battery and cause alarm function disable.

. When the unitisin playing mode, and the alarm time is on; the Buzz voice will override the

current output sound, and off after 1 minutes.

Dim (Display backlight adjustment)

Long press (2 seconds) down the volume/snooze/dim knob can switch the display backlight
between off/middle/high levels. You can select display off in the evening for better
sleeping, and that will notimpact the alarm function.
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FMradio

The unitincludes FM radio function, before start listen to the radio, please full extent the
telescope antenna and try to move the unit nextto window in order to get better reception.
Radio scan: short press the Mode button switch to radio mode; press and hold Play/Pause
button 2 seconds to scan and save the available FM station automatically (Max supported
preset station up to 60); short press the Previous/Next button can switch the preset station;
Press and hold Previous/Next button 2 seconds to auto scan the available FM station in upward
ordownward frequency, then stop and play the available radio station once got.

Inradio mode, short press the Play/Pause button can mute the sound; turn the Volume knob to
adjust the output sound level.

Bluetooth operation

Pairing: Press the Mode button on the unit to switch the play mode till“ BLUE “show on display
in order to enter Bluetooth mode, then enable the Bluetooth function on your device(like smart
phone, or tablet PC) and searching( detail operation please reference the manual of your
device); select”BP PP11BT”on the available Bluetooth device list of your device for pairing.
There will have a notice sound come out from the unit after successful pairing. Then select and
play the music from your device, and the sound will wireless playback from the unit.

Phone call hands free: in case of have an incoming phone call during Bluetooth playback,
press the Play/Pause button to pick up the phone, you can answer the call aim to the front panel
of unit (within 10 cm distance for better sound quality); press the play/pause button again to
end the phone and resume the music playing.

In Bluetooth mode, Press the Previous/Next button can select last and next track during
playing. Press Play/Pause button to pause and resume the music playing; press and hold the
Play/Pause button can quit the current connection between the unitand Bluetooth device.

Notices:

a. AllBluetooth devices are not guaranteed for pairing successfully due to different design
and brand.

b. The bestworking distance of Bluetooth is within 10 meters without any obstacle in

between.

The unitonly can pairand work with one Bluetooth device in one time.

d. Incaseofanincoming phone call during Bluetooth playback; the music will stop temporary,
and resume to playback after end the phone call.

e. Please quitthe current Bluetooth pairing before pair with other device, otherwise our
model's pairing name will not show on the device list.

f.  Whenyou are using phone call hands free function, please move the unit far away from the
cell phonein order to avoid signal interference and noise.

N

MicroSD playback

Before start the microSD playback, please copy the MP3 format musicinto the microSD card
device.Thenslotin the device into the unit (microSD playback mode only available when there
have device be plugged).The unit will auto decode and start the music playback after a while.

In microSD card playback mode, short press the Previous/Next button to selectlast and next
track; press and hold it for fast-rewind & fast-forward track selection; Press Play/Pause button
to pause and resume the music playing.
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AUXIN &Linein

Using the included 3.5mm stereo audio cable connect the AUX in jack on the rear panel, and
another terminal connect with line out or headphone out jack of your device(the mode only
available when the outsourcing device is connected); Then select and play music from your
device;and the sound will output from the unit.

In AUX in mode, the main control is on your device part, but you can adjust the volume level
and mute the sound by turn the volume knob and press Play/Pause button separately.

Trouble shooting

1.No sound output or display off
a. Pleasetry toadjust the volume knob.
b. Please connect the DC power adaptor and charging, power off and power on the unit
again.
c. Please contactservice center for supportin case of problem remained.
2.No FM radio station or big background nose.
a.please try to adjust the antenna or move the unit next window for better reception.
b. Please switch to other station for listening.

Specification

Power source: DC 5V/1A(external adaptor);

Output power: 6W RMS;

Bluetooth V3.0;

FMradio: 87.5~108 MHz;

Rechargeable battery: 3.7V/2200mA;

Battery charging time: 3~4Hours;

Battery power playback time: 6~7Hours;

Supported max microSD device up to 32GB;

microSD playback supported format: MP3, WAV music file;
Clock time format: 24Hours;

Power consumption: 6W;

Standby power consumption: < 0.5W;

(The above specification may update without prior notice)
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WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

PRZESTROGA

ZAGROZENIE PORAZENIEM
ELEKTRYCZNYM
NIE OTWIERAC

Tabliczka znamionowa znajduje sie na spodzie urzadzenia.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Przestroga:

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie wolno demontowac pokrywy ani tylnej
czesdciurzadzenia. Wewnatrz urzadzenia nie znajduja sie elementy przeznaczone do
samodzielnej naprawy przez uzytkownika. Konserwacja i naprawa sprzetu zajmuja sie
wytacznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

Objasnienie symboli graficznych:

Symbol btyskawicy zakoriczonej strzatkg umieszczonej w tréjkacie
réwnobocznym ostrzega uzytkownika przed nieizolowanym,niebezpiecznym
napieciem”w obrebie obudowy urzadzenia, ktdre moze osiagnac¢ wielkosc
grozaca porazeniem pradem elektrycznym.

momencie przedstawione sg wazne informacje dotyczace obstugii konserwacji

g Znak wykrzyknika w tréjkacie rownobocznym ostrzega uzytkownika, ze w tym
sprzetu w dokumentacji, dotaczonej do urzadzenia.

Prosimy o przeczytanie tej instrukcji przed przystagpieniem do obstugi urzadzenia, aby
zapoznacsie zjego funkcjamiiwykorzystac je zgodnie z przeznaczeniem. Zapewni to
dtugotrwata, bezawaryjng obstuge urzadzenia i przyjemnos$¢ z uzytkowania.

. Nalezy zachowac instrukcje obstugi orazinformacje dotyczace bezpieczenstwa w
celuwykorzystania ich w przysztosci.

. Nie nalezy dopuszczac¢ do tego, aby na urzadzenie kapata lub wylewata sie ciecz.
Nie wolno tez uzywa¢ go w wilgotnych miejscach, jak np. tazienka.

. Nie wolnoinstalowac tego urzadzenia w nastepujacych miejscach:

. Wystawionych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub w poblizu
grzejnikow.

. Ktas¢ go nawierzchuinnego sprzetu stereofonicznego ktéry wydziela ciepto.

. Blokujac wentylacje lub w zapylonym miejscu.

. W miejscach narazonych na ciggte drgania.

. W miejscach o wysokiej wilgotnosci.

. Nie wolno stawia¢ urzadzenia w poblizu $wiec lub otwartego ognia.

. Urzadzenia mozna uzywac wytacznie w sposéb opisany w niniejszej instrukcji.

. Przed pierwszym witgczeniem zasilania nalezy upewnic sie, ze zasilacz zostat

prawidtowo podtgczony.
. Pamie¢ USB podtacza sie bezposrednio lub przy uzyciu przedtuzacza USB o dtugosci
do25cm.

11




PP11BT ©® BLAUPUNKT

Ze wzgledow bezpieczenstwa nie nalezy demontowac obudéw ani uzyskiwac dostepu do
wnetrza urzadzenia. Urzadzenie powinno by¢ naprawiane przez wykwalifikowany
personel serwisu.

Nie wolno rozkreca¢ urzadzenia ani otwierac jego obudowy, gdyz wewngatrz nie ma
zadnych czesci, ktére mogtyby by¢ naprawiane przez uzytkownika. Konserwacjg i
naprawag sprzetu zajmuja sie wytgcznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

INSTRUKCJEDOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1. Przeczytacinstrukcje — przed korzystaniem z urzadzenia nalezy przeczytac catos¢
instrukcji obstugi orazinformacje o bezpieczenstwie.

2. Zachowacinstrukcje — nalezy zachowac instrukcje uzytkowaniaiobstugiw celu
wykorzystaniaich w przysztosci.

3. Przestrzegac ostrzezen - nalezy postepowac zgodnie z wszystkimi ostrzezeniami
zamieszczonymina urzadzeniu oraz zgodnie z instrukcjg obstugi.

4. Przestrzegacinstrukcji — nalezy postepowac zgodnie zinstrukcja obstugi oraz
wskazéwkami dla uzytkownika.

5. Instalacja - nalezy ustawic¢ urzadzenie zgodnie zinstrukcjami producenta.

6.  Zrédtazasilania - urzadzenie powinno by¢ zasilane wytacznie ze zrédet o
parametrach podanych na oznaczeniach na kablu zasilania. Jezeli uzytkownik nie
jest pewien, jakiego rodzaju zasilaniem dysponuje w domu, powinien
skontaktowac sie ze sprzedawca urzadzenia lub lokalnym dostawca energii
elektrycznej.

7. Uziemienie lub polaryzacja zasilania - urzadzenie nie musi by¢ uziemione.
Nalezy upewnic sie, ze wtyczka jest do korica wtozona do gniazdka sieciowego lub
przedtuzacza, aby nie dopusci¢ do odstoniecia bolcow lub stykdw. Niektdre wersje
urzadzenia moga by¢ wyposazone w spolaryzowang wtyczke pradu przemiennego
(zjednym bolcem szerszym). Te wtyczke mozna wtozy¢ do gniazdka sieciowego
tylko w jeden sposéb. Jest to funkcja zabezpieczajaca. Jesli nie mozna wtozy¢
wtyczki do gniazda, nalezy sprobowac ja odwrdcié. Jesli wtyczka nadal nie pasuje
do gniazda, nalezy zleci¢ elektrykowi jego wymiane. Nie wolno zdejmowac
zabezpieczen z wtyczki spolaryzowanej. Gdy korzysta sie z przedtuzacza lub kabla
zasilaniainnego niz dostarczony razem z urzadzeniem, powinny mie¢ wtasciwe
wtyczkioraz atest bezpieczenstwa wymagany w danym kraju.

8. Zabezpieczenie kabla zasilania - kable zasilania nalezy poprowadzi¢ w taki
sposbb, aby nie mozna byto po nich chodzi¢, przycisnaé lub przycigé postawionymi
przedmiotami. Zwréci¢ szczegbdlna uwage na wtyczki, gniazdka sieciowe i miejsca,
w ktérym kable sg wyprowadzone z urzadzenia.

9. Przecigzanie - nie wolno przecigzac gniazdek sciennych, przedtuzaczy i
rozdzielaczy elektrycznych, poniewaz grozi to wybuchem pozaru lub porazeniem
pradem elektrycznym.

10. Wentylacja - urzadzenie musi by¢ poprawnie wentylowane. Nie wolno ustawia¢
urzadzenia natézku, sofie lub podobnych powierzchniach. Nie wolno przykrywa¢
urzadzenia obrusami, serwetkami, gazetamiitd.

11. Ciepto - nie ustawiac¢ urzadzenia w poblizu zrédet ciepta, takich jak grzejniki,
promienniki, piece lub innych urzadzen (réwniez wzmacniacze) wytwarzajacych
ciepto. Nie stawiac na urzadzeniu zapalonych swieciinnych zrédet otwartego
ognia.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Woda | wilgo¢ - aby zmniejszy¢ zagrozenie pozarem lub porazeniem elektrycznym,
nie wolno naraza¢ urzadzenia na bezposrednie dziatanie deszczu, wody i wilgoci,
jak np.w saunie czy w tazience. Nie uzywac niniejszego urzgdzenia w poblizu wody,
na przyktad obok wanny, umywalki, zlewu kuchennego lub balii, w wilgotnej
piwnicy lub w poblizu basenu (lub w podobnych miejscach).

Przedmioty i ciecze w urzadzeniu - nie nalezy wciskac jakichkolwiek
przedmiotéw przez otwory urzadzenia, poniewaz mogg one zetkng¢ sie zpunktami
niebezpiecznego napieciaipodzespotami, co moze wywotac pozar lub porazenie
pradem.Pod zadnym pozorem nie nalezy rozlewac jakichkolwiek cieczy na
powierzchniurzadzenia. Nie wolno ktas¢ na wierzchu urzadzenia przedmiotéw
zawierajacych ciecze.

Czyszczenie - nalezy zawsze odtaczy¢ urzadzenie od gniazdka sieciowego przed
czyszczeniem. Kurz dookota gtosnika mozna usunac suchg szmatka. Jeslido
czyszczenia ma byc¢ uzyty aerozol, nie nalezy kierowac rozpylanego strumienia
bezposrednio na urzadzenie, ale na szmatke. Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢
jednostek napedowych.

Wyposazenie dodatkowe - nie wolno uzywac akcesoriow, ktdre nie sa
dopuszczone przez producenta, gdyz moga stwarzac zagrozenie.

Akcesoria - nie wolno ustawiac urzadzenia na niestabilnym wézku, stojaku,
statywie, wsporniku czy stole. Urzadzenie moze ulec przewréceniu i uszkodzeniu
oraz spowodowac powazne obrazenia u dziecka lub osoby dorostej. Nalezy uzywac¢
wytacznie wézkow, stojakdw, statywdédw, wspornikéw i stotéw okreslonych przez
producenta albo sprzedawanych wraz z urzagdzeniem. Montaz urzadzenia nalezy
przeprowadzac¢ zgodnie zinstrukcjami producenta, przy uzyciu zestawu
montazowego zalecanego przez producenta.

Przenoszenie urzadzenia - urzadzenie umieszczone na wézku nalezy przesuwac
bardzo ostroznie. Gwattowne zatrzymanie, zbyt duza sita lub nieréwne
powierzchnie moga spowodowac przewrécenie wézka wraz z urzagdzeniem.

Okres nieuzywania urzadzenia - kabel zasilania urzadzenia nalezy odtgczy¢ od
gniazdka sieciowego w trakcie burz zwytadowaniami atmosferycznymilub gdy
urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas.

Serwisowanie - nie nalezy prébowac wtasnorecznego przegladania urzadzenia.
Otwieranie pokrywy moze spowodowac kontakt z niebezpiecznym napieciemi
narazi¢ uzytkownika nainne niebezpieczenstwa. Konserwacja i naprawa sprzetu
zajmuja sie wytgcznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy odtgczyc¢ jego wtyczke zasilania od
gniazdka sieciowego. Gdy urzadzenie jest podtgczone do zrédta zasilania, znajduje
sie w trybie czuwaniainie jest catkowicie wytgczone.

Czescizamienne - przy wymianie czesci nalezy sprawdzi¢, czy pracownik serwisu
uzyt czescizamiennych zalecanych przez producenta lub tez czy czesci s
identyczne jak czes¢ oryginalna. Dokonywanie wymiany na niezatwierdzone czesci
grozi wybuchem pozaru, porazeniem pragdem elektrycznym lub innymi
niebezpieczenstwami.

Gléwne bezpieczniki - aby zabezpieczyé w sposdb ciagty urzadzenie przed
pozarem, nalezy uzywac bezpiecznikdédw wtasciwego typu | parametréw.

Nie wolno zwieksza¢ gtosnosci przy stuchaniu czesci utworu o matej gtosnosci lub
przy braku wejsciowego sygnatu audio. W innym wypadku moze dojs¢ do
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uszkodzenia gtosnika przy gwattownym wzroscie natezenia sygnatu.

24. Jedynym sposobem catkowitego odtgczenia urzadzenia od zrédta zasilania jest
odtaczenie kabla zasilania z gniazdka zasilania lub z urzadzenia. Gniazdko sieciowe
lub wejscie kabla zasilania do urzadzenia musza by¢ zawsze dostepne w trakcie
uzywania produktu.

25. Urzadzenie powinno sie ustawi¢ w poblizu gniazdka sieciowego lub przedtuzaczai
w taki sposéb, aby zawsze byto dostepne.

26. Maksymalnatemperaturaotoczenia urzadzenia wynosi35°C.

27. Wskazowkidotyczace wytadowan elektrostatycznych —jesli dziatanie
urzadzenia jest zaktécone wytadowaniami elektrostatycznymi, nalezy go wytaczyci
ponownie wiaczy¢ lub przenie$¢ urzadzenie winne miejsce.

28. Bateria

a. Baterie nie moga by¢ narazone na dziatanie nadmiernego ciepta, jak np. promieni
stonecznych, ogniaitp.

. Podczas utylizacji baterii nalezy zwréci¢ uwage na aspekty ochrony srodowiska.

C. Przestroga dotyczaca uzywania baterii: aby nie dopusci¢ do rozszczelnienia baterii,

ktore moze spowodowacd obrazenia ciata badz uszkodzenie urzadzenia:

- Podczas wktadania baterii zwréci¢ uwage na jej polaryzacje (+1-).

- Niewolnojednoczesnie uzywac réznych baterii — starych i nowych baterii
standardowych i alkalicznych itd.

- Nalezy wyja¢ baterie zurzadzenia, gdy nie bedzie ono uzywane przez dtuzszy czas.

Uwaga dotyczaca ERP2 (urzadzen zwigzanych z energia)

Niniejsze urzadzenie z ekoprojektem spetnia wymagania etapu 2 Rozporzadzenia Komisji
(WE) nr1275/2008 wprowadzajacego dyrektywe 2009/125/WE dotyczaca poboru energii
przez wytaczoneiznajdujace sie w trybie czuwania urzadzenia elektroniczne do
zastosowan biurowych i domowych.

OSTRZEZENIE

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o obnizonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznejlub umystowej oraz osoby z niewystarczajaca wiedzg i
doswiadczeniem, jesli nie znajduja sie one pod nadzorem osoby odpowiedzialnejzaich
bezpieczenstwo inie zostaty poinstruowane jak bezpiecznie uzywac urzadzenia.
Obecnos¢ oséb dorostych jest wymagana, jesli urzadzenie obstuguja dzieci; pozwoli to
zapewnic bezpieczne korzystanie zurzadzenia.

1. Nie wolno pozostawi¢ pracujgcego urzadzenia bez nadzoru! Nalezy wytaczac
urzadzenie, gdy nie jest ono uzywane, nawet przez krétka chwile.

2. Urzadzenia nie wolno obstugiwac za posrednictwem zewnetrznego zegara z
uktadem czasowym ani za pomocg oddzielnego uktadu ze zdalnym sterowaniem.

3. Aby unikna¢ zagrozenia w przypadku uszkodzenia przewodu zasilania, wymiane

powinien wykona¢ producent, autoryzowany punkt serwisowy lub inna osoba
posiadajgca odpowiednie kwalifikacje.

4. Przed przystapieniem do obstugi urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy jego napiecie
odpowiada napieciu wystepujagcemu w lokalnej sieci zasilajacej.
5. Nie wolno zakrywac otworéow wentylacyjnych urzadzenia np. gazetami, obrusem,

zastonamiitp. Nalezy upewnic¢ sig, ze nad urzagdzeniem jest co najmniej 20 cm
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10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

wolnego miejsca, a z kazdejjego strony — co najmniej 5 cm.

Nie nalezy dopuszczac¢ do tego, aby na urzadzenie kapata lub wylewata sie ciecz, ani
nie nalezy stawia¢ na nim przedmiotéw wypetnionych cieczami, takich jak wazony.
Aby uniknac¢ pozaru lub porazenia pragdem elektrycznym, nalezy chroni¢
urzadzenie przed gorgcymi miejscami, dziataniem deszczu, wilgoci | pytu.

Nie wolno ustawiac urzadzenia w poblizu jakichkolwiek zrédet wody, np. krandw,
wanien, pralek lub basenéw ptywackich. Urzadzenie nalezy ustawi¢ naréwnymi
stabilnym podtozu.

Nie wolno naraza¢ urzadzenia na silne pole magnetyczne.

Nie wolno stawia¢ urzagdzenia bezposrednio na wzmacniaczu lub amplitunerze.
Nie wolno stawia¢ urzadzenia w wilgotnym miejscu, gdyz wilgo¢ ma szkodliwy
wptyw na podzespoty elektryczne.

Po wniesieniu urzagdzenia zzimnego do cieptego miejsca lub do wilgotnego
miejsca moze dojs¢ do kondensacji wilgoci na soczewce wewnatrz odtwarzacza. W
takiej sytuacji urzadzenie nie bedzie dziata¢ prawidtowo. Nalezy pozostawi¢
witaczone urzadzenie na okoto jedna godzine, aby umozliwi¢ odparowanie wilgoci.
Nie wolno czysci¢ urzadzenia rozpuszczalnikami chemicznymi, gdyz moga one
zniszczy¢ lakier obudowy. Urzadzenie wyciera sie czysta, suchg lub nieznacznie
zwilzonga Sciereczka.

Podczas wyciggania wtyczkiz gniazdka $ciennego nalezy zawsze ciggnac za
wtyczke, nigdy za kabel zasilania.

Gdy wtaczone urzadzenie jest uzywane w poblizu wtgczonego telewizora, moze to
by¢ zrodtem zaktdcen obrazu w postaci linii na ekranie. Zalezy to od pasma fal
transmisji TV. Nie oznacza to nieprawidtowego dziatania urzadzenia ani telewizora
Jeslisg widoczne takie linie, nalezy odsung¢ urzadzenie od telewizora.

Wtyczka sieciowa jest uzywana do odtgczania napiecia zasilajagcego i powinna by¢
zawsze dostepna.

Aby nie dopusci¢ do ewentualnej utraty stuchu, nie wolno stuchac¢ gtosno muzyki
przez dtuzszy czas.

o\
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UWAGA

(€

Deklaracja
Niniejszym Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp. z 0.0. o$wiadcza, ze to
urzadzenie jest zgodne zwymogamiiinnymiodpowiednimi postanowieniami dyrektywy
2014/53 / UE. Petna deklaracje zgodnosci mozna uzyskac na stronie www.blaupunkt.com
w zaktadce produktu.
Podmiot odpowiedzialny: 2N-Everpol Sp.z 0.0., Putawska 403A, 02-801 Warszawa, Polska,
Telefon: +48 223319959, e-mail:info@everpol.pl

&3
Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jako$ci materiatow i podzespotow, ktore
mozna poddacrecyklingowiiponownie uzyc¢.

Jeslinaurzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze
produkt jest objety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2002/96/WE. Nalezy
zapoznac sie zwymaganiami dotyczacymilokalnego systemu zbiérki odpadéw
elektrycznychielektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie
wolno wyrzucac tego produktu razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowe
usuniecie starego produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla
srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.

)54

Urzadzenie jest wyposazone w baterie objete dyrektywa europejska 2013/56/EU. Baterii
nie wolno wyrzuca¢ razem z odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy zapoznac sie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi oddzielnej zbidrki baterii, poniewaz prawidtowa
utylizacja zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego.

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Opakowanie zawiera tylko niezbedne elementy. Dotozono wszelkich staran, aby trzy
materiaty sktadowe opakowania byty tatwe do oddzielenia: karton (pudetko), pianka
polistyrenowa (zabezpieczenia wewnatrz) i polietylen (torebki, arkusz ochronny).
Urzadzenie wyprodukowano z materiatow, ktédre mozna poddac recyklingowi i uzy¢
ponownie poich demontazu przez wyspecjalizowana firme. Nalezy przestrzega¢
lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji materiatéw opakowaniowych, zuzytych
bateriii niepotrzebnych urzadzen.

Nagrywanie i odtwarzanie materiatdw moze wymagac uzyskania zgody. Patrz ustawa o
prawach autorskich i prawach wykonawcéw/artystow.

Bluetooth'

Wtascicielem znakéw towarowychilogo Bluetooth®jestfirmaBluetooth SIG, Inc. USA.
Uzycie tych znakéw i logo podlega licencji. Inne znaki i nazwy handlowe naleza do odpowiednich
wiascicieli.
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Dzigekujemy za zakup naszego urzadzenia. Przed przystapieniem do obstugi nalezy doktadnie
przeczytac niniejszg instrukcje. Prosimy zachowac instrukcje w celu pézniejszego

wykorzystania.

Lokalizacja elementéow sterowania
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1----- Wybér zrédta (Mode) 2----- Przycisk zegara
3----- Przycisk alarmu (Alarm) 4----- Przycisk“Poprzedni”
5----- Przycisk odtwarzania/pauzy (Play/Pause) 6----- Przycisk“Nastepny”

7----- Pokretto gtosnosci/drzemka/przyciemnienie
9----- Gniazdo zasilania DC

8----- Gniazdo AUX
10----- Slot kart microSD

11---Przycisk wtaczania/wytaczania

Ustawienie zasilaniaitadowanie akumulatora

Urzadzenie posiada wbudowany akumulator - przed rozpoczeciem odtwarzania postepuj
zgodnie zinstrukcjami ponizej, aby go natadowac. Nastepnie wiacz urzadzenie, naciskajac
przycisk,wtgczania/ wytgczania” zasilania na tylnym panelu.

a.Uzyj dostarczonego kabla USB, aby potaczy¢ gniazdo zasilania DC na tylnym panelu z
dostarczonym zasilaczem sieciowym USB (5V/ 1A). Nastepnie podtacz zasilacz pradu statego
do zrédta zasilania pradu zmiennego.

b.Podczas tadowania na tylnym panelu $wieci sie czerwona dioda LED, kt6ra po petnym
natadowaniu (3 ~ 4 godziny tadowania) wytacza sie

c.Podczas odtwarzania w trybie zasilania bateryjnego, urzadzenie zatrzyma odtwarzanie i
wytaczy podswietlenie, gdy akumulator jest roztadowany. Nalezy podtaczy¢ zasilanie w celu
ponownego tadowania i odtwarzania.
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Uwaga: Mozliwe jest przedtuzenie trwatosci baterii, jesli zastosujesz sie do ponizszych
prostych wskazéwek dotyczacych tadowania i przechowywania.

a.Pierwsze tadowanie nalezy wykonac przez co najmniej 10 godzin.
b.tadowaciprzechowywac urzadzenie w zakresie temperaturod 5°C~35°C(40°F ~95°F).
c.Nietadujakumulatora dtuzej niz 24 godziny. Nadmierne fadowanie lub roztadowanie moze
skroci¢ zywotnosé baterii.

d.Zywotno$¢ baterii skraca sie powoli w czasie.

e.Nalezy wytgczyc¢ urzadzenie gdy nie jest ono uzywane przez dtugi czas.

f.Urzadzenie moze odtwarza¢ muzyke podczas tadowania.

g.Wielokrotne tadowanie i roztadowanie ma wptyw na zywotnos$¢ baterii, a takze na skrécenie
czasu odtwarzania. Nie mozna zagwarantowac statego czasu odtwarzania we wszystkich
warunkach. Zmienny czas pracy na baterii nie moze by¢ podstawa roszczenia gwarancyjnego.

Zegarialarm

Nacisnij przycisk,Wtaczania / Wytaczania”na tylnym panelu, aby wiaczy¢/ wytgczy¢

urzadzenie, a nastepnie kilkakrotnie naciénij przycisk wyboru zrédta (Mode), azna

wys$wietlaczu LED pojawi sie wskazanie zegara.

a. Ustawienie zegara: dtugo nacisnij przycisk,Zegara”, az cyfry godzin zaczng migac na
wyswietlaczu, a nastepnie nacisnij przycisk,Poprzedni/Nastepny”, aby dostosowac
ustawienie. Teraz nacisnij przycisk,Odtwarzanie / Pauza”aby ustawi¢ wskazania minut za
pomoca przyciskéw,Poprzedni/Nastepny”. Naci$nij ponownie przycisk,Zegara”, aby
zakonczy¢ ustawianie czasu.

b. Ustawienie alarmu: dtugo nacisnij przycisk,Alarmu’, az na wyswietlaczu pojawia sie cyfry
godzin, a nastepnie nacisnij przycisk,Poprzedni/Nastepny”, aby wyregulowac ustawienie.
Teraz naci$nij przycisk,Odtwarzanie / Pauza”, aby ustawi¢ wskazania minut za pomoca
przyciskow,Poprzedni/Nastepny”. Nacisnij ponownie przycisk” Alarmu’, aby zakonczy¢
ustawianie alarmu. Naci$nij ponownie przycisk,Alarm”, aby sprawdzi¢ na wyswietlaczu, czy
alarm jest wtgczony. W trakcie alarmu, obro¢ pokretto gtosnosci, aby anulowa¢ dzwiek
alarmu. Alarm wtaczy sie ponownie nastepnego dnia o ustawionej godzinie.

Drzemka: Gdy alarm jest aktywny, krotkie nacisniecie pokretta gtosnosci powoduje wtaczenie
funkcji,Drzemka”ialarm wiaczy sie ponownie po 5 minutach; Drzemka moze wtaczy¢ sie 2 razy
i wytaczy sie automatycznie.

Wazne:

a. Wtrybie zegara (interfejs na wyswietlaczu) krotkie nacisniecie przycisku Alarm wtgcza lub
wytgcza alarm; na wyswietlaczu pojawi sie ikona dzwonka zinformacjg czy jest on w trybie
ON czy OFF.

b. Tylko brzeczyk jest dostepny jako zrédto alarmu, a dZzwigek budzenia wzrasta stopniowo,
trwajac 1 minute i wytgcza sie automatycznie.

c. Alarm dziata tylko w trybie wtgczonym (przycisk,wtaczania / wytaczania”na panelu tylnym
nalezy ustawi¢ w odpowiedniej pozycji). Zalecamy, aby podczas dtugiego czasu uzywania
podfaczyc zasilacz, w celu unikniecia roztadowania akumulatora i spowodowanie
wytaczenia funkcji alarmu.

d. Gdy urzadzenie znajduje sie w trybie odtwarzania i wtgczy sie alarm; Dzwiek brzeczyka
zastapi biezacy sygnat wyjsciowy i wytaczy sie po 1 minucie.
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Dim (Regulacja podswietlenia wyswietlacza)

Dtugie nacisniecie (2 sekundy) pokretta gtosnosci moze spowodowac przetaczenie
podswietlenia wyswietlacza miedzy poziomami,wytaczony / $redni/ wysoki”. Mozliwe jest
catkowite wytaczenie wyswietlacza, w celu zwiekszenia komfortu snu. Ten tryb nie ma wptywu
na funkcje alarmu.

Radio FM

Urzadzenie posiada wbudowany tuner FM, przed rozpoczeciem stuchania radia, nalezy

wysuna¢ w petnym zakresie antene teleskopowa i przenies$¢ urzadzenie obok okna, aby

uzyskaclepszy odbior.

Skanowanie stacji: krotko naciskaj przycisk,wyboru zrédta”, aby ustawic tryb radia FM;

Nacisniji przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk,Odtwarzanie / Pauza”, aby automatycznie

przeszukiwadizapisywac dostepne stacje FM (mozliwos¢ zapamietania do 60 stacji); Krétkie

nacisniecie przycisku,Poprzedni/Nastepny”powoduje zmiane zaprogramowanej stacji;

Naciéniji przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk,Poprzedni/Nastepny”, aby automatycznie

przeszukiwac¢ dostepne stacje FM w gére lub w dét pasma, urzadzenie zatrzyma sie i odtworzy

pierwsza dostepna stacje radiowa.

W trybie radia krétkie nacisniecie przycisku,Odtwarzanie / Pauza” moze wyciszy¢ dzwiek;

Obrdéc¢ pokretto gtosnosci, aby wyregulowad poziom dzwieku wyjsciowego.

Dziatanie Bluetooth

Parowanie: Aby wejs¢ w tryb Bluetooth naciskaj przycisk wyboru zrédta,Mode”do momentu,

aznawyswietlaczu pojawi sie napis,BLUE". Nastepnie uaktywnij funkcje Bluetooth w

urzadzeniu, ktére chcesz sparowac (np. smartfon, tablet, PC) i wkacz w nim tryb wyszukiwania

(szczegodtowe instrukcje znajdziesz w podreczniku obstugi danego urzadzenia); Wybierz opcje

"BP PP11BT" na dostepnejliscie urzadzen Bluetooth gotowych do potaczenia. Po pomysinym

sparowaniu radioodtwarzacz wyda dzwiek powiadomienia. Nastepnie wybierzi odtwérz

muzyke ze sparowanego urzadzenia, a dzwiek bedzie odtwarzany bezprzewodowo za pomoca
gtosnika w radioodtwarzaczu.

Zestaw glosnomowiacy: jesli masz potaczenie przychodzgce podczas odtwarzania Bluetooth,

nacisnij przycisk,Odtwarzanie / Pauza”, aby odebrac telefon. Mozesz prowadzi¢ rozmowe

mowigc do mikrofonu zabudowanego w przednim panelu urzadzenia (w odlegtosci 10 cm, aby
uzyskac lepsza jakos¢ dzwieku ); Nacisnij ponownie przycisk,Odtwarzanie / Pauza”, aby
zakonczy¢rozmowe i wznowi¢ odtwarzanie muzyki.

W trybie Bluetooth wcisnij przycisk,Poprzedni/ Nastepny”, aby wybra¢ poprzednilub

nastepny utwoér podczas odtwarzania. Naci$nij przycisk,Odtwarzanie / Pauza”, aby wstrzymac

lub wznowi¢ odtwarzanie muzyki; Nacisnij i przytrzymaj przycisk,Odtwarzanie / Pauza”, aby
zakonczy¢ biezace potaczenie miedzy urzadzeniem a zewnetrznym urzadzeniem Bluetooth.

Uwaga:

a.Nie mozna zagwarantowad prawidtowego parowania ze wszystkimi urzagdzeniami Bluetooth
ze wzgledu narézne konstrukcje i producentéow.

b. Odlegtos¢ robocza modutu wynosi 10 metréw (bez przeszkdéd pomiedzy urzadzeniami)

c.Radioodtwarzacz moze byc¢ sparowany i pracowac z jednym urzadzeniem Bluetooth.

d.W przypadku potaczenia przychodzgcego podczas odtwarzania Bluetooth; Odtwarzanie
muzyki zostanie zatrzymane, a po zakonczeniu rozmowy telefonicznej wznowione
automatycznie.

e.Przed parowaniem zinnym urzadzeniem nalezy roztaczy¢ aktualne powigzanie Bluetooth, w
przeciwnym wypadku nazwa radioodtwarzacza nie zostanie wyswietlona naliscie urzadzen
gotowych do sparowania.

f.W przypadku korzystania z funkcji zestawu gtosnomdwigcego nalezy odsung¢ telefon
komérkowy od radioodtwarzacza w celu unikniecia zaktécen i hatasu.
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Odtwarzanie kart microSD

Przed rozpoczeciem odtwarzania z kart microSD skopiuj muzyke w formacie MP3 na karte
microSD. Nastepnie wtéz karte do gniazda microSD w urzadzeniu (tryb odtwarzania kart
microSD dostepny jest tylko w przypadku, gdy karta micro SD znajduje sie w
radioodtwarzaczu). Urzadzenie automatycznie zdekoduje pliki zawarte na karcie microSD i
rozpocznie odtwarzanie muzyki po pewnym czasie.

W trybie odtwarzania kart microSD naci$nij krétko przycisk,Poprzedni/ Nastepny”, aby wybrac
poprzednilub nastepny utwdr; Nacisnij i przytrzymaj ten przycisk, aby szybko przewina¢ utwor
do przodu lub do tytu; Nacisnij przycisk,Odtwarzanie / Pauza”, aby wstrzymac lub wznowi¢
odtwarzanie muzyki.

Obstuga wejscia AUX

Korzystajac z dotaczonego przewodu audio stereo 3,5 mm, potacz gniazdo AUX na tylnym
paneluzwyjsciem liniowym lub wyjsciem stuchawkowym w urzadzeniu zewnetrznym (tryb
AUX dostepny jest tylko wtedy, gdy urzadzenie zewnetrzne jest podtgczone); Nastepnie
wybierziwtgcz muzyke z urzadzenia zewnetrznego a dzwiek zostanie przestany i odtworzony
za pomoca gtos$nika w radioodtwarzaczu.

W trybie AUX mozna jedynie wyregulowa¢ poziom gtosnosci lub wyciszy¢ dzwigk, obracajac
pokrettem gtosnoscilub naciskajac przycisk,Odtwarzanie / Pauza” Obstuga funkcji
odtwarzania znajduje sie w urzadzeniu zewnetrznym.

Rozwigzywanie problemoéw
1.Brak dzwieku lub wytaczony wyswietlacz
a.Sprébujwyregulowac gtosnosc za pomoca pokretta.
b.Podtacz zasilacz pradu statego i nataduj akumulator, wytgcz i wiacz zasilanie urzadzenia.
c.Skontaktuj sie zcentrum serwisowym w razie dalszego wystepowania problemow.
2.Brak stacji radiowej lub duzy szum w tle.
a.Sprébujwyregulowad antene lub przenies¢ urzadzenie blisko okna, aby uzyskac lepszy
odbiér.
b.Przetgcz nainngstacjg o lepszym sygnale.

Specyfikacja

Zrédto zasilania: DC 5V / 1A (adapter zewnetrzny);

Moc wyjsciowa: 6W RMS;

Bluetooth V3.0;

Radio FM: 87,5 ~ 108 MHz;

Akumulator: 3.7V /2200mA;

Czas fadowania akumulatora: 3 ~ 4 godziny;

Czas odtwarzania z baterii: 6 ~ 7 godzin;

Maksymalna pojemnos¢ kart microSD do 32 GB;

Obstugiwane formaty plikow zapisane na karcie microSD: format MP3, pliki muzyczne WAV;
Format zegara: 24 godziny;

Poboér mocy: 6W;

Poboér mocy w trybie gotowosci: <0,5W;

(Powyzsza specyfikacja moze uleczmianie bez wczesniejszego powiadomienia)
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Informacja dla uzytkownikéw o sposobie postepowania
ze zuzytym sprzetem elektrycznymi elektronicznym.

Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady umieszczony na produktach
informuje, ze zuzytego sprzetu elektrycznego ielektronicznego nie mozna wyrzucac
wraz zodpadami komunalnymi. Wyrzucajac elektrosmieci do kontenera stwarzasz
zagrozenie dla srodowiska. Segregujac i przekazujac do przetworzenia, odzysku,
recyklingu oraz utylizacji zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne chronisz
srodowisko przed zanieczyszczeniem i skazeniem, przyczyniasz sie do zmniejszenia
stopnia wykorzystania zasobow naturalnych oraz obnizenia kosztéw produkcji nowych
urzadzen.

Szczegétowe informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyska¢ bezposrednio od
sprzedawcy lub w firmie Blaupunkt Competence Centre, 2N-Everpol Sp.z 0.0., ul.
Putawska 403A, 02-801 Warszawa, tel. +48 22 331 9959, email: info@blaupunkt-audio.pl
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DULEZITE BEZPECNOSTNIiPOKYNY

NEBEZPEC| URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM,
NEOTVIRAT

Dulezité bezpecnostni pokyny

Upozornéni:

Pro sniZenirizika Urazu elektrickym proudem nezasahujte do vnitinich ¢asti pfistroje a
neodstranujte jeho kryt.V pfipadé poruchy svéite servis produktu autorizovanému
servisu.

Vysvétleni grafickych symboli:

Symbol blesku v trojahelniku oznacuje neizolovany material v jednotce, ktery
muUze zpUsobit Uraz elektrickym proudem. Pro bezpecnost vsech ve vasi

domacnosti, prosim, neodstranujte kryt vyrobku.

pozorné precist pfilozené informace, abyste zabranili potizim s provozem a

Symbol vykFi¢niku v trojuhelniku upozornuje na funkce, o kterych byste si méli
A udrzbou zatizeni.

K dosazenivasinejvyssi spokojenostia radosti z pouzivani naseho produktu, pfectéte si
prosim nejdrive peclivé tento navod a seznamte se s jeho funkcemi pred tim, nez jej
zacnete pouzivat. To vam zajisti l|éta bezproblémového vykonu produktu a pozitek z
hudby.

Dulezita upozornéni

. Tyto bezpecnostnia provozni pokyny uchovejte pro budouci pouziti.

. Ptistroj nesmi byt vystaven vodé a umistén ve vihkém prostfedi (napf. v koupelné).
. Vyrobek by nemél byt umistén:

o na mistech vystavenych pf{imému slune¢nimu zafeni nebo v blizkosti topnych téles.

o na jinych stereofonnich zatizenich, ktera vyzaruji pfilis tepla.

o na mistech, kde by bylo zamezeno ochlazovani pristroje pomocijeho ventilatoru
nebo v prasném prostiedi.

o na mistech, kterd konstantné vibruji.

o na vlhkych a mokrych prostorach.

o v blizkosti zapalenych svicek nebo jinych zdroji otevieného ohné.

: Vyrobek pouzivejte pouze podle pokyn( v této prirucce.

. Pfed prvnim zapnutim pfistroje se ujistéte, Ze je napéjeci kabel spravné pfipojen.

. Pies USB propojujte piimo, nebo pouzijte USB-prodluzovaci kabel, ktery neni delsi
nez25cm.

Zbezpecnostnich ddvodid neodstranujte zddné kryty ani se nepokousejte ziskat pfistup k
vnitfku vyrobku. Nepokousejte se odstranit Sroubky, nebo otevirat kryt jednotky. Servis
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produktu a veskeré opravy vzdy svéite autorizovanému servisu a jeho kvalifikovanému
personalu.

BEZPECNOSTNIi POKYNY

1. Ctéte pokyny - pfed uvedenim pfistroje do provozu si pfe¢téte veikeré bezpeénostnia
provozni pokyny a ndvod k obsluze.

2. Uchovejte ndvod k obsluze - tento ndvod k obsluze uschovejte pro budouci pouziti.

3. Dbejte varovani-vsechnavarovaninaproduktu avnavoduk obsluze je tfeba
dodrzZovat.

4. Postupujte podle pokyni - pokyny pro provoz a bezpecnostni pokyny je tfeba
dodrzovat.

5. Instalace —instalujte vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.

6. Napajecizdroje —tento produkt napajejte pouze zdruhu zdroje, ktery je uveden na
napajecim kabelu. Pokud si nejste jisti, jaky typ napajeni mate doma, obratte se na
svého prodejce vyrobk( nebo mistni energetickou spole¢nost.

7. Uzemnéninebo polarizace - vyrobek nemusi byt uzemnén. Ujistéte se, Ze zastrcka
napajeciho kabelu je zcela zasunuta do elektrické zasuvky nebo do prodluzovaciho
kabelu tak, aby bylo zamezeno vzniku pfechodového odporu a tim mozného rizika
vzniku pozaru. Pouzivate-li prodluzovaci napajeci kabel nebo neoriginédlni napajeci
kabel od jiného vyrobce, nez ktery je dodavan jako souc¢ast baleni s vyrobkem, musi
byt tento neorigindlni kabel vybaven pfislusnymikontakty pro propojenisvyrobkem a
musi mit bezpecnostni schvéleni pro pouzitivdané zemi.

8. Ochrananapdjeciho kabelu - napdjeci kabely by mély byt vedeny tak, aby nebyly
pfehnuty, staceny predméty umisténymina nebo proti nim, po napajecim kabelu by
nemélo byt chozeno. Pfed témito nezadoucimi vlivy chrante zejména konektory
kabell nazapojenido zasuvky a pro napojenis produktem.

9. PretiZzeni- neptetéZujte elektrické zasuvky, prodluzovaci kabely nebo vicenasobné
zasuvky, nasledkem takového pretézovanije zvysené riziko pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

10.Vétrani - vyrobek musi byt umistén na fddné vétrané misto. Nepokladejte vyrobek na
postel, pohovku, nebo jiny podobny povrch. Nezakryvejte vyrobek vécmi, jako jsou
ubrusy, noviny, apod.

11.Teplo - tento produkt by nemél byt umistén v blizkosti zdrojl tepla, jako jsou
radiatory, regulatory tepla, kamna, zesilovace a jina zafizeni, kterd produkuji teplo. Na
pfistroji nesmi byt umistén zadny zdroj otevieného ohné, napiiklad zapalené svicky.

12.Voda a vlhkost - pro snizenirizika pozaru nebo urazu elektrickym proudem,
nevystavujte vyrobek kapajici, stfikajici nebo tekouci vodé a nadmérné vlhkosti, napf.
vsauné ¢i koupelné. Nepouzivejte tento vyrobek v blizkosti vody, napfiklad u vany,
umyvadla, diezu, kddé, ve vIhkém sklepé, v blizkosti bazénu apod.

13.Vniknuti pfedmétd a tekutin - nikdy nevkladejte jakékoli cizi predméty do otvord
vyrobku, mohly by se dotknout mist pod vysokym napétim nebo by mohly zplisobit
zkrat, cozmlze vést k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem. Nikdy nelijte jakoukoli
tekutinu jakéhokoliv druhu na vyrobek ani do vyrobku. Neumistujte jakykoli pfedmét
obsahujici tekutinu na povrch vyrobku (napf. véza, skleni¢ka s vodou apod.).

14. Cidténi - pied ¢isténim odpojte vyrobek z elektrické zasuvky. Prach z pfistroje
odstranujte suchym hadfikem. Chcete-li pouzivat aerosolové Cistici spreje, nestiikejte
pfimo na vyrobek; nastiikejte Cistici prostiedek na hadfik a poté aplikujte. Davejte
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pozor, aby nedoslo k poskozeni hraci jednotky.

15.Pfislusenstvi— nepouzivejte neoriginalni pfislusenstvi, které neni doporucené
vyrobcem produktu, neoriginalni ptislusenstvi mze ohrozit bezpe¢né pouzivania
funkci vyrobku.

16.Umisténi - neumistujte vyrobek na nestabilni vozik, stojan, trojnozku, konzolu nebo
stolek.Vyrobek mlize spadnout a zpUsobit vdzné zranéni détem nebo dospélym a
muze dojit k vaznému poskozenivyrobku. Pouzivejte pouze se stabilnim vozikem,
stojanem, trojnozkou, drzakem nebo stolem, nebo zafizenim doporuc¢enym vyrobcem
nebo proddvanym spolu s vyrobkem. Pokud je nutnd jakdkoliv montaz vyrobku, ridte
se pokyny vyrobce a pouzivejte pouze montazni pfislusenstvi doporucené vyrobcem.

17.Manipulace s produktem - pfi pfemistovéni produktu na voziku je nutno dodrzovat
opatrnost. Prudkd zména sméru, prudké zastaveni, vysoka rychlost nebo nerovny
povrch mGzou zpUsobit pfevrhnuti voziku a tim pripadné poskozeni produktu.

18.0bdobi nepouzivadni - pokud je zafizeni del$i dobu nepouzivdno musi byt napajeci
kabel pfistroje odpojen z elektrické zasuvky. Odpojte napdjeci kabel z elektrické
zasuvky béhem bourky.

19.Servis — nepokousejte se o servis nebo o opravu tohoto pfistroje svépomoci, otevieni
nebo odstranénikrytud pfistroje vds mlze vystavit nebezpeciurazu elektrickym
proudem nebo jinému nebezpeci.Veskeré opravy pfistroje svéite kvalifikovanému
servisnimu personalu autorizovaného servisu.

20.Prosim, pokud neni v provozu, odpojte napajeci kabel zhlavniho zdroje energie nebo z

elektrické zasuvky ve zdi. Ve chvili, kdy je napéjeci kabel zapojen ke zdroji elektrické

energie, je systém v pohotovostnim rezimu, to znamen4, ze pfistroj neni zcela vypnuty

a proudido néj elektricka energie.

.Nahradnidily - pokud jsou potfeba ndhradni dily, ujistéte se, ze servisni technik pouzil

nahradni dily, které jsou specifikované vyrobcem nebo maji stejné vlastnostijako

origindlni dily. Neopradvnénd vyména mize vést k pozaru, Urazu elektrickym proudem

nebo zpUsobit jiné nebezpedi.

22.Sitové pojistky — pro trvalou ochranu proti pozéru, pouzivejte pouze spravny typ
pojistek. Spravna specifikace pojistek je pro kazdy rozsah napéti vyznacena na
vyrobku.

23.Nezvysujte pfilis hlasitost pfi poslechu pasazi s velmi nizkou Grovni hlasitosti nebo pfi
nahlé uplné absencizvuku. Pokud tak ucinite, mGze ve chvili opétovného zvyseni
urovné hlasitosti prehrdvané pasaze dojit k poskozenireproduktora.

24.Pokud chcete pfistroj uplné odpojit od napéjeni, musite odpojit napajeci kabel od
pfistroje nebo od elektrické zasuvky. Elektrickd zdsuvka nebo a vstup pro napajeci
kabel k vyrobku musi zdstat volné pfistupné po celou dobu pouzivani pfistroje v
provozu.

25.Je vhodné umistit produkt do blizkosti elektrické zasuvky nebo prodluzovacky, které
musi byt snadno pfistupné.

26.Nejvyssiteplota prostiedi vhodna pro tento vyrobek je 35°C.

27.ESD tip - Pokud dojte k vyresetovani pfistroje nebo neniobnoven jeho provoz z
davodu elektrostatického vyboje, je tfeba vyrobek vypnout, odpojit napajeci kabel a
pak jej znovu pripojit, pfipadné pfesunout pristroj na jiné misto.

28.Baterie
1. Baterie nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, jako napftiklad plsobeni pfimého

slune¢niho svétla, ohné a podobné.

2
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2. Pouzivané baterie by mély byt vhodné pro ekologickou likvidaci baterii.
3. UPOZORNENI pro pouzivani baterii - pro zamezeni uniku elektrolytu z baterie, ktery
mUze zpUsobit poranéni, poskozeni majetku nebo pfistroje:
- VSechny baterie nainstalujte spravné, + a - jak je vyznaceno na pfistroji.
- Nekombinujte baterie (staré a nové nebo uhlikové a alkalické apod.)
Pokud nebudete pfistroj del$i dobu pozivat, vyjméte baterie ven.

ERP2poznamka (Energy Related Products)

Tento produkt je v souladu s pozadavky stupné 2 natizeni Komise (ES) ¢.. 1275/2008,
kterym se fidi smérnice 2009/125/ES, posuzujici spotiebu elektrické energie vyrobku v
pohotovostnim rezimu a ve vypnutém stavu pro zafizeni uréenych pro domacnostia
kancelare.

VAROVANI

Tento spotiebic¢ neniuréen pro pouzivani osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi,

smyslovyminebo dusevnimi schopnostmi, nebo osobami bez patfi¢nych zkusenostia

znalosti, pokud jim nebyl poskytnut dohled nebo instrukce tykajici se pouziti spotfebice
osobou zodpovédnou za jejich bezpecnost. Déti by mély byt pod dozorem, aby se
zajistilo, Ze si se spotfebi¢em nebudou hrat.

1. Nikdy nenechavejte zapnuty pfistroj bez dozoru! Vypnéte pristroj vzdy, kdy jej
nepouzivate, byt jen na kratkou dobu.

2. Spotiebi¢ neniurcen pro provoz prostifednictvim externiho ¢asovace nebo
samostatného dalkového ovlddani.

3. Je-linapajecikabel poskozen, musi byt nahrazen vyrobcem, jeho servisnim zdstupcem
(autorizovanym servisem) nebo obdobné kvalifikovanymi pracovniky, aby se predeslo
nebezpedi.

4. Pred pouzitim tohoto systému zkontrolujte napéti, abyste se ujistili, ze je totozné s
napétim vasi mistni elektrické sité.

5. Pfistroj nesmimit zakryté vétracich otvorl pfedméty, jako jsou noviny, ubrusy,
zaclony, atd. Ujistéte se, ze nad pristrojem je nejméné 20 cm volného prostoru a kolem
néj z kazdé strany nejméné 5 cm volného prostoru.

6. Pristroj nesmi byt vystaven tekouci, kapajici nebo stiikajici vodé. Pfedméty naplnéné
kapalinami, jako jsou napf.vazy, nesmi byt umistény na pfistroji.

7. Aby nedoslo k pozaru nebo drazu elektrickym proudem, neumistujte toto zafizeni na
horkych mistech, nevystavujte ho desti, vihkosti nebo prachu.

8. Neumistujte tento ptistroj v blizkosti jakychkoliv zdroji vody, napf. kohouty, vany,
pracky nebo bazény. Ujistéte se, Ze je pfistroj umistén na suchém, stabilnim povrchu.

9. Neumistujte tento pfistroj v blizkosti silného magnetického pole.

10.Nepokladejte pfistroj na zesilovace nebo ptijimace.

11.Neumistujte tento pfistroj na vihkém prostfedi, vihkost bude mit vliv na Zivotnost
elektrickych komponent.

12.Pokud systém bezprostiedné piemistite zchladného do teplého prostiedi, nebo
pokud je umistén ve velmi vlhké mistnosti, m(ize dojit ke kondenzaci vlhkosti uvnitf
piehravace. Pokud ktomu dojde, systém muze byt poskozen a nebude fungovat
spravné. Prosim, nechte systém zapnuty pfiblizné po dobu jedné hodiny, dokud se
vlhkost neodpati.
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13. Nedistéte jednotku chemickymirozpoustédly, ta mohou poskodit povrch zatizeni.
Pfistroj otfete ¢istym, suchym nebo lehce navlhé¢enym hadiikem.

14.Pokud je pfistroj zapnut v blizkosti televizoru, mGze vlivem pusobeni
elektromagnetickych vin dojit k ovlivnénifunkénosti obou zafizeni. Na televizni
obrazovce se mohou objevit ¢ary, rozpadat obraz, mdze byt ovlivnén zvuk televizoru i
pfistroje, pfipadné mlze byt jak televizor, tak pfistrojzcela nefunkéni. Tomu zamezite
umisténim pristroje v dostatecné vzdalenosti od televizoru.

15.Sitové zastrcka je pouzivana jako odpojovaci zafizeni, odpojovaci zafizeni musi byt
vzdy pfipraveno k pouziti.

16. Chcete-li zabranit moznému poskozenisluchu, neposlouchejte delsi dobu hudbu a
radio pusténé pfilis nahlas.

POZNAMKA

S

Prohlasenioshodé

Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp. z 0.0. timto prohlasuje, Ze je toto zafizeni v
souladu se zdkladnimi pozadavky a dal$imi pfislusSnymi ustanovenimi smérnice 2014/53 /
EU. Prohladseni o shodé Ize ziskat ze strdnky produktu na www.blaupunkt.com.
Odpovédna strana: 2N-Everpol Sp.z 0.0, Putawska 403A, 02-801 Varsava, Polsko, Tel: +48
223319959, E-mail:info@everpol.pl

N

&S

Nase produkty jsou navrzeny a vyrobeny z vysoce kvalitnich materiall a komponent,
které jsou recyklovatelné a znovu pouzitelné.

)54

Je-litento symbol preskrtnutého kontejneru uveden na vyrobku, znamena to, ze vyrobek
podléhd smérnici EU 2002/96/ES. Informujte se prosim o mistni systém sbéru tfidéného
odpadu pro elektrické a elektronické vyrobky. Prosim fidte se mistnimi pravidly a
nelikvidujte staré produkty spolu s béZznym komunalnim odpadem. Spravnou likvidaci
starého vyrobku pomuzete predejit moznym negativnim dopaddim na Zivotni prostiedia
lidské zdravi.
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Vyrobek obsahuje baterie podléhajici smérnici EU 2013/56/EU, které nelze vyhazovat do
béZzného domovniho odpadu. Informujte se prosim o mistnich pravidlech o sbéru baterii,
nebot spravnou likvidaci pomUzete pfedchéazet negativnim ddsledkdm pro zivotni
prostiedia lidské zdravi.

Informace tykajici se zivotniho prostiedi

Vyrobek je zabalen pouze v nezbytném obalu pro jeho ochranu. Snahou nasifirmy je, aby
byl obalovy materiél snadno rozdélitelny na tfi materidly: lepenku (krabice), polystyrén
(ochranné baleni) a polyethylen (séacky, ochranné folie zleh¢eného plastu). Vyrobek se
skldda z materidlQ, které Ize recyklovat a znovu pouzit v pfipadé demontéze odbornou
firmou. Dodrzujte prosim mistni pfedpisy tykajici se likvidace obalovych materiald,
vybitych baterii a starého zafizeni.

Na nahravania prehravani materiall maze byt vyzadovan souhlas.Viz Zékon o
Copyrightu Act 1956 a Zakon na ochranu umélct Sk 1958-1972.

€3 Bluetooth

Bluetooth® nazev i logo jsou registrované obchodni zndmky spolec¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a
jeji pouziti je zatizené licenci. Ostatni obchodnizndmky a jména jsou vlastnény jejich vlastniky.
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Dékujeme za zakoupeninaseho zafizeni. Pfed pristoupenim k obsluze sije nutné dikladné
precist tento ndvod. Navod, prosim, uschovejte pro jeho pfipadné vyuzitiv budoucnu.
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1-----Vybér zdroje (Mode) 2-----Tla¢itko hodin
3-----Tla¢itko budiku (budik) 4-----Tlacitko ,pfedchozi”
5-----Tlacitko pfehravani/pauzy (Play/Pause) 6-----Tlacitko ,néasledujici”
7-----Tlacitko hlasitosti/odlozeni buzeni/ztmaveni 8-----Konektor AUX
9-----Zditka napajeni DC 10-----Slot microSD karet

11---Tlacitko zapinani/vypinani

Nastaveni napajenianabijeni akumulatoru.

Zatizeni méa zabudovany akumulator - pfed zahajenim prehravani postupujte podle pokynt

nize, abyste ho nabili. Nasledné vypnéte zatizeni stisknutim tlacitka ,zapinani/vypinani” na

zadnim panelu.

a.Pouzijte dodany USB kapel k spojeni zditky napajeni DC na zadnim panelu s dodanym
sitovym adaptérem USB (5V / 1A). Nasledné ptipojte adaptér stejnosmérného proudu ke
zdroji stfidavého proudu.

b.Béhem nabijeninazadnim panelu sviti ¢ervend LED dioda, kterd po Uplném nabiti (3 ~ 4
hodiny nabijeni) zhasne.

c.Béhem pfehravd vrezimu napdjenina baterie zafizeni zastavi pfehrdvania vypne podsviceni,
kdyZje akumuldtor vybity. Pro opétovné nabiti a pfehrédvani pfipojte napajeni.
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Pozor: Existuje moznost prodlouzit zivotnost baterie, pokud budete dodrzovat nize uvedené

jednoduché pokyny tykajici se jejich nabijeni a skladovani.

a.Prvninabijeni provadéjte po dobu miniméiné 10 hodin.

b. Zatizeni nabijejte a skladujte vrozsahu teplot 5°C~35°C(40°F ~95°F).

c. Akumulator nenabijejte déle nez 24 hodin. Nadmérné nabijeni nebo vybijeni muze zkratit
Zivotnost baterie.

d. Zivotnost baterie se s casem pomalu zkracuje.

e. Pokud zafizeni po delsi dobu nepouzivate vypnéte ho

f. Zatizeni mize pfehravat hudbu béhem nabijeni.

g.Mnohocetné nabijenia vybijeni ma vliv na Zivotnost baterie a také na zkraceni ¢asu
prehravani. Nelze zarucit staly cas prehravani za véech podminek. Zména provozniho ¢asu na
bateriich nenidiivodem k reklamaci.

Hodiny a budik

Stisknéte tlacitko ,Zapinani/vypinani” nazadnim panelu pro zapnuti/vypnuti zafizeni a

nasledné nékolikrat stisknéte tlacitko vybéru zdroje (Mode), az se na LED displeji objevi symbol

hodin.

a. Nastaveni hodin: dlouze stisknéte tlacitko ,Hodiny”, aZz za¢nou ¢islice ukazujici ¢as na
displeji blikat a nasledné stisknéte tlacitko ,Pfedchozi/nésledujici” pro pfizpGsobeni
nastaveni. Nynistisknéte tlacitko ,Pfehrdvani/pauza” pro nastaveni ukazatele minuts
pomoci tla¢itek ,Pfedchozi/nasledujici”. Pro zakon¢eni nastavovani ¢asu znovu stisknéte
tlac¢itko ,Hodiny".

b. Nastavenibudiku: dlouze stisknéte tlacitko ,Budik”, az se na displeji objevi ¢islice ukazujici
Cas anasledné stisknéte tlacitko ,Pfedchozi/nasledujici” pro pfizpisobeni nastaveni. Nyni
stisknéte tlacitko ,Pfehravani/pauza” pro nastaveni ukazatele minut s pomocitlacitek
,Predchozi/nasledujici”. Pro zakonceni nastavovani budiku znovu stisknéte tlacitko budiku.
Pro zkontrolovanina displeji, jestli je budik zapnuty, znovu stisknéte tlac¢itko ,budik”. Pro
zrudenizvuku budiku béhem jeho zvonéniotocte kolec¢ko hlasitosti. Budik se znovu zapne
nasledujici den v nastaveny cas.

Odlozenibuzeni: Kdyz je budik aktivni, vyvold kratké stisknuti kolecka hlasitosti zapnuti
funkce ,Odlozenibuzeni”abudik se znovu zapne po 5 minutach; OdloZeni buzeni se mlize
spustit 2krat a automaticky se vypne.

Dilezité:

a. Vrezimu hodin (rozhrani na displeji) kratké stisknuti tla¢itka Budik zapina nebo vypina
budik; na displeji se objeviikona zvonecku s informaci, jestli se nachazi v rezimu ON nebo
OFF.

b.Jako zdroj buzeni je dostupny jen bzu¢dk, zvuk buzeni postupné narustd, trva 1 minutu a
automaticky se vypne.

c.Budik funguje jen v zapnutém rezimu (tlacitko ,zapinani/vypinani“ na zadnim panelu
nastavte do odpovidajici polohy). Doporucujeme béhem dlouhé doby pouzivani pfipojit
adaptér, aby se zamezilo vybiti akumulatoru a tim zptisobenému vypnuti budiku.

d. Kdyz se zafizeni nachézi ve stavu prehravénia spusti se budik, nahradi zvuk bzuc¢aku
aktualnivystupnisignal, ktery se po 1 minuté vypne.

Dim (Regulace podsviceni displeje)

Dlouhé stisknuti (2 sekundy) kolecka hlasitosti muze zplsobit pfepnuti podsviceni displeje
mezi Grovnémi ,vypnuto/ stiedni/vysoké”. Je mozné Uplné zhasnuti podsviceni pro zvyseni
komfortu spanku. Tento rezim nemd vliv na funkci budiku.
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FMradio

Zatizenima zabudovany FM tuner, pifed zahajenim poslechu radia vysunite pIné teleskopickou
anténu a pfeneste zafizeni vedle okna pro ziskanilepsiho pfijmu.

Skenovanistanic: kratce stisknéte tlacitko ,vybér zdroje”, pro nastavenirezimu FM radia:
Stisknéte a 2 sekundy podrzte tlacitko ,Pfehravani/pauza” pro automatické prohledania
ulozenidostupnych FM stanic (moznost zapamatovani az 60 stanic); Kratké stisknuti tlacitka
~Pfedchozi/nésledujici” vyvold zménu naprogramované stanice; Stisknéte a podrzte na 2
sekundy tlacitko ,Pfedchozi/néasledujici” pro automatické prohledani dostupnych FM stanic
smérem nahoru nebo dold v pasmu, zafizeni se zastavi a za¢ne prehravat prvni dostupnou
rozhlasovou stanici.

Kratké stisknuti tlacitka ,Pfehravani/pauza”vrezimuradia mize ztlumit zvuk; pro nastaveni
urovné vystupniho zvuku otocte tlacitko hlasitosti

Kratké stisknuti tlacitka ,Pfehravani/pauza” v rezimu radia mGze ztlumit zvuk; pro nastaveni
urovné vystupniho zvuku otocte tlacitko hlasitosti

Funkce Bluetooth

Parovani: Pro vstup do reZimu Bluetooth stisknéte tlac¢itko vybéru zdroje ,Mode” az do
okamziku, kdy se na displeji objevi napis ,BLUE". Nasledné aktivujte funkci Bluetooth na
zafizeni, které chcete sparovat (napf. smartphone, tablet, PC) azapnéte nanémrezim
vyhledavani (podrobné pokyny najdete v manuadlu k obsluze daného zafizeni); Na seznamu
dostupnych Bluetooth zatizeni pfipravenych ke spojeni vyberte moznost ,BP PP11BT". Po
Uspésném parovanivyda radiopfehravac zvuk upozornéni. Nasledné vyberte a prehrajte
hudbu ze sparovaného zafizeni, zvuk bude prehravan bezdratové s pomocireproduktoru v
radiopfehravaci.

Handsfree: pokud budete mit béhem Bluetooth piehravani pfichozi hovor, stisknéte pro jeho
pfijem tlacitko ,Pfehravani/pauza”. Mizete telefonovat mluvenim do mikrofonu
zabudovaného do pfedniho panelu zafizeni (ze vzdalenosti 10 cm pro dosazeni lepsi kvality
zvuku); Stisknéte znovu tlacitko ,Prehravani/pauza” pro ukonceni hovoru a obnoveni
pfehravéni hudby.

Pro vybér pfedchozinebo nésledujici skladby béhem prehravéniv reZimu Bluetooth stisknéte
tla¢itko ,Pfedchazejici/nésledujici”. Pro zastaveni nebo obnoveni pfehravani hudby stisknéte
tlacitko ,Pfehrévani/pauza”. Pro zakonceniaktudlniho spojeni mezi zafizenim a externim
Bluetooth zafizenim stisknéte a podrzte ,Piehravani/pauza”.

Pozor:

a.Nelze zarucit spravné parovani se vsemi Bluetooth zafizenim s ohledem na rizné konstrukce
avyrobce.

b. Pracovnivzdalenost modulu stanovi 10 metru (bez prekazky mezi zafizenimi)

c.Radiopfehravac muze byt sparovan a pracovat s jednim Bluetooth zatizenim.

d.V ptipadé prichoziho hovoru béhem Bluetooth prehravani bude pfehravani hudby zastaveno
apo zavésenitelefonniho hovoru automaticky obnoveno.

e.Pfed parovanim s jinym zafizenim rozpojte aktudlni Bluetooth spojeni, vopa¢ném pfipadé se
néazev radiopfehravace nezobrazi na seznamu zafizeni pfipravenych ke sparovani.

f. Vpfipadé pouzivanifunkce handsfree odsurte mobilnitelefon od radiopfehravace pro
zamezeniru$enia hluku.
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Piehravani microSD karet

Pfed zahajenim prehravéniz microSD karet nakopirujte hudbu ve formatu MP3 na microSD
kartu. Nasledné vlozte kartu do microSD slotu v zafizeni (rezim pfehrdvani microSD karet je
dostupny jenv pfipadé, kdy se v radiopfehravaci nachazi microSD karta). Zafizeni automaticky
dekdduje soubory obsazené na microSD karté a po jisté dobé zacne s pfehravanim hudby
Vrezimu pfehravani microSD karet pro vybér pfedchozi nebo nésledujici karty kratce stisknéte
tla¢itko ,Pfedchozi/nasledujici”; Stisknéte a podrzte toto tlacitko pro rychlé pretoceni skladby
dopredu nebo dozadu; Stisknéte tlacitko ,Prehravani/pauza“ pro zastaveni nebo obnoveni
pfehravanihudby.

Obsluha AUX vstupu

Pomoci ptilozeného audio stereo kabelu 3,5 mm spojte AUX zdifku na zadnim panelu s
linedrnim nebo sluchatkovym vystupem na externim zafizeni (AUX rezim je dostupny jen
pokud je pfipojeno externi zafizeni); Nasledné vyberte a spustte hudbu z externiho zatizenia
zvuk bude pfenesen a pfehrédn s pomocireproduktoru vradiopfehravaci.

Vrezimu AUX Ize pouze regulovat Groven hlasitosti nebo vypnout zvuk ota¢enim tlacitka
hlasitosti nebo stisknutim tlacitka ,Pfehravani/pauza”. Obsluha funkce pfehravéanise nachazi
na externim zafizeni.

Reseniproblémi
1.Z4adny zvuk nebo vypnuty displej
a.Pokuste se upravit hlasitost pomoci kolecka.
b. Pfipojte adaptér stejnosmérného proudu a nabijte akumuléator, vypnéte a zapnéte
napéjenizafizeni.
c.Vpiipadé dalsiho vyskytu problémU kontaktujte servisni centrum.
2.7&dné rozhlasové stanice nebo velky $um v pozadi.
a.Pokuste se upravit anténu nebo prenést zatizeni blizko okna pro ziskénilepsiho pfijmu.
b.Pfepnéte najinou stanicis lepSim signélem.

Specifikace

Zdroj napajeni:DC5V/ 1A (externi adaptér);

Vystupnivykon: 6W RMS;

Bluetooth V3.0;

FMradio: 87,5~ 108 MHz;

Akumulator: 3.7V /2200mA;

Doba nabijeni akumulatoru: 3 ~ 4 hodiny;

Cas prehravani na baterii: 6 ~ 7 hodin;

Maximalni kapacita microSD karet do 32 GB;

Podporované formaty soubor( uloZzenych na microSD karté: format MP3, hudebnisoubory
WAYV;

Format hodin: 24 hodin;

Ptikon: 6W;

Pfikon v pohotovostnim rezimu: <0,5W;

(Vy$e uvedené specifikace se mlze zménit bez predchoziho upozornéni)
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

NEBEZPEC| URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM,
NEOTVIRAT

Dolezité bezpecnostné pokyny

Upozornenie:

Kveli riziku drazu elektrickym prudom nezasahujte do vnatornych ¢asti pristroja a
neodstranujte jeho kryt.V pripade poruchy zverte servis produktu autorizovanému
servisu.

Vysvetlenie grafickych symbolov:

Symbol blesku v trojuholniku oznacuje neizolovany material v jednotke, ktory
moze sposobit Uraz elektrickym pradom. Kvoli bezpecnosti vietkych v
domacnosti, prosim neodstranujte kryt vyrobku.

pozorne precitat prilozené informacie, aby ste zabranili problémom s

Symbol vykri¢niku v trojuholniku upozornuje na funkcie, o ktorych by ste si mali
A prevadzkou a udrzbou zariadenia.

K dosiahnutiu vasej najvyssej spokojnostia radosti z pouzivania nasho produktu,
precitajte si prosim najskor pozorne tento navod a zoznamte sa s jeho funkciami pred
tym, ako ho zacnete pouzivat. To vam zaisti roky bezproblémového vykonu
produktu a p6zitok z hudby.

Doélezité upozornenia

. Tieto bezpecnostné a prevadzkové pokyny uschovajte pre budice pouzitia.

. Pristroj nesmie byt vystaveny vode a umiestneny vo vlhkom prostredi (napr. v
kupelni) Vyrobok by nemal byt umiestneny:

o na miestach vystavenych priamemu sine¢nému Ziareniu alebo v blizkosti radiatoru.

o nainych stereofénnych zariadeniach, ktoré vyzaruju prili$ tepla.

o na miestach, kde by mohlo byt zamedzené chladenie pristroja pomocou jeho
ventilatoru alebo v prasnom prostredi

o na miestach, ktoré konstantne vibruju.

o vo vlhkych a mokrych priestoroch.

o v blizkosti zapalenych svie¢ok alebo inych zdrojov otvoreného ohna.

. Vyrobok pouzivajte iba podla pokynov v tejto prirucke.

. Pred prvym zapnutim pristroja sa ubezpecte, Ze je napajaci kdbel spravne
pripojeny.

. Cez USB prepojujte priamo, alebo pouzite USB - predlzovaci kdbel, ktory nie je dlhsi
ako 25cm.

Z bezpecnostnych dovodov neodstranujte ziadne kryty, ani sa nepokusajte ziskat pristup
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k vnutru vyrobku. Nepokusajte sa odstranit skrutky alebo otvarat kryt jednotky. Servis
produktu a vSetky opravy vzdy zverte autorizovanému servisu a jeho kvalifikovanému
personalu.

BEZPECNOSTNE POKYNY

1.

10.

11.

13.

Precitajte si pozorne - pred uvedenim pristroja do prevadzky si precitajte vietky
bezpecnostné a prevadzkové pokyny a navod k pouzitiu.

Schovajte sinavod k obsluhe -tento navod k obsluhe uschovajte pre budtce
pouZzitie.

Dbajte na varovania - vSetky varovania na produkte a v ndvode k pouzitiu je treba
dodrzovat

Postupujte podla pokynov - pokyny pre prevadzku a bezpecnostné pokyny je
treba dodrziavat.

Instalacia —instalujte vyrobok v stlade s pokynmi vyrobca.

Napajacie zdroje - tento produkt napdjajte iba zo zdroja zdroje, ktory je uvedeny na
napéajacom kabely. Ak si nie ste isti, aky typ napdjania mate doma, obratte sa na
svojho predajca vyrobkov alebo na miestnu energeticki spolo¢nost.

Uzemnenie a polarizacia - vyrobok nemusi byt uzemneny. Uistite sa, ze zastrcka
napajacieho kablu je presne zasunuta do elektrickej zasuvky alebo do
predlzovacieho kéblu tak, aby bolo zamedzené vzniku prechodného odporu atym
padom mozného rizika vzniku poziaru. Ak pouzivate predlzovaci napajaci kabel
alebo neorigindlny napajaci kabel od iného vyrobca, nez ktory je dodavany ako
sucast balenia s vyrobkom, musi byt tento neoriginalny kabel vybaveny prislusnymi
kontaktmi pre prepojenie s vyrobkom a musi mat bezpecnostné schvalenie pre
pouzitie vdanejzemi.

Ochrana napajacieho kablu - napajacie kdble by mali byt vedené tak, aby neboli
pretrhnuté, otocené okolo predmetov okolo nich alebo proti nim, po napajacom
kable nie je doporucené chodit. Pred tymito neziaducimi vplyvmi chrante hlavne
konektory kdblov k zapojeniu do zdsuvky a pre napojenie s produktom.
Pretazenie - nepretazujte elektrické zasuvky, predlzovacie kable ¢i viacnasobné
zasuvky, nasledkom takéhoto pretazovania je zvysené riziko poziaru ¢i Urazu
elektrickym pradom.

Vetranie — vyrobok musi byt umiestneny na vetrané miesto. Nepokladajte vyrobok
na postel, pohovku alebo iny podobny povrch. Nezakryvajte vyrobok vecami, ako
obrusmi, novinamiapod.

Teplo - tento produkt by nemal byt umiestneny v blizkosti zdrojov tepla, ako su
radidtory, regulatory tepla, pece, zosilfhovace a iné zariadenia, ktoré produkuju
teplo. Na pristroji nesmie byt umiestneny Ziadny zdroj otvoreného ohna, napr.
zapalenej sviecky.

Voda a vlhkost - pre znizenie rizika poziaru alebo Urazu elektrickym prudom,
nevystavujte vyrobok kvapkajucej, striekajlcej alebo tec¢tcejvode a nadmernej
vlhkosti, napr. v saune ¢i kupelni. Nepouzivajte tento vyrobok v blizkosti vody
napriklad privani, umyvadle, dreze, vo vlhkej pivnici, v blizkosti bazénu apod.
Vniknutie predmetov a tekutin - nikdy nevkladajte akékolvek cudzie predmety
do otvorov vyrobku, mohli by sa dotkntt miest pod vysokym napatim alebo by
mohli spdsobit skrat, co moéze viest k poziaru alebo Urazu elektrickym pradom.
Nikdy nelejte akukolvek tekutinu akéhokolvek druhu navyrobokalebo do
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

vyrobku. Neumiestniujte akykolvek predmet obsahujuci tekutinu na povrch
vyrobku (napr.vaza, pohar s vodou apod.).

Cistenie - pred ¢istenim odpojte vyrobok z elektrickej zasuvky. Prach z pristroja
odstranujte suchou handri¢kou. Ak chcete pouzivat aerosolové cistiace spreje,
nestriekajte priamo na vyrobok; naneste ¢istiaci prostriedok na handricku a
nasledne aplikujte. Ddvajte pozor, aby nedoslo k poskodeniu hracejjednotky.
Prislusenstvo - nepouzivajte neorigindlne prislusenstvo, ktoré nie je doporucené
vyrobcom produktu, neoriginédlne prislusenstvo méze ohrozit bezpecné
pouzivanie a funkciu vyrobku.

Umiestnenie - neumiestnujte vyrobok na nestabilny vozik, stojan, trojnozku
konzolu alebo stolik. Vyrobok moze spadnut s sposobit vazne zranenia detom di
dospelym a méze doist k vdiZnemu poskodeniu vyrobku. Pouzivajte iba so
stabilnym vozikom, stojanom, trojnozkou, drziakom ¢i na stole, alebo zariadenim
doporucenym vyrobcom alebo preddvanym spolu s vyrobkom. Ak je nutna
akakolvek montaz vyrobku, riadte sa pokynmivyrobcu a pouzivajte iba montazne
prislusenstvo doporucené vyrobcom.

Manipulacia s vyrobkom - pri premiestiiovani produktu na voziku je nutné
dodrziavat opatrnost. Prudka zmena smeru, prudké zastavenie, vysoka rychlost
alebo nerovny povrch mézu spdsobit prevratenie voziku a tym aj pripadné
poskodenie produktu.

Obdobné nepouzivanie - ak nie je zariadenie dlhsi ¢as pouzivané, musi byt napajaci
kabel pristroja odpojeny z elektrickej zasuvky. Odpojte napajaci kabel z elektrickej
zasuvky pocas burky.

Servis — nepokusajte sa o servis alebo opravu tohto pristroja svojvolne, otvorenie
alebo odstranenie krytov pristroja vds moze vystavit nebezpecenstvu Urazu
elektrickym prudom aleboinému nebezpecenstvu.Vsetky opravy pristroja zverte
kvalifikovanému servisnému personalu autorizovaného servisu.

Prosim, ak nie je v prevadzke, odpojte napéjaci kdbel z hlavného zdroja energie,
alebo z elektrickej zasuvky. Vo chvili, ked' je napéjaci kdbel zapojeny do zdroja
elektrickej energie, je systém v pohotovostnom rezime, to znamena, Ze pristroj nie
je uplne vypnuty a prudi do neho elektricka energia.

Nahradné diely — ak st potreba nahradné diely, uistite sa, Ze servisny technik pouzil
nahradné diely, ktoré st specifikované vyrobcom alebo maju rovnaké vlastnosti
ako originalne diely. Neopravnena vymena moze viest k poziaru, Urazu elektrickym
priudom alebo spodsobit iné nebezpecenstvo.

Sietové poistky - pre trvalt ochranu proti poziaru, pouzivajte iba spravny typ
poistiek. Spravna $pecifikacia poistiek je pre kazdy rozsah napatia oznac¢ena na
vyrobku.

Nezvysujte prilis hlasitost pri pocuvani pasdazi s velminizkou Uroviou hlasitosti
alebo prindhlej uplnejabsencii zvuku. Ak tak ucinite, méze vo chvili opatovného
zvysenia Urovne hlasitosti prehrdvanej pasaze doist k poskodeniu reproduktorov.
Ak chcete pristroj Uplne odpojit od napajania, musite odpojit napajaci kabel od
pristroja alebo z elektrickej zasuvky. Elektrickd zasuvka alebo vstup pre napajaci
kdbel k vyrobku musia zostat volne pristupné po cely ¢as pouzivania pristroja v
prevadzke.

Jevhodné umiestnit produkt do blizkosti elektrickej zadsuvky alebo predlzovacky,
ktoré by mali byt lahko pristupné.

Najvyssia teplota prostredia vhodna pre tento vyrobok je 35°C.
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27. ESDtip-Akdojde k vyresetovaniu pristroja alebo nie je obnovend jeho prevadzka z
doévodu elektrostatického vyboja, je potreba vyrobok vypnut, odpojit napajaci
kdbel a potom ho znovu pripojit, pripadne presuntt na iné miesto.

28. Batérie

1. Batérie nesmu byt vystavené nadmernému teplu, ako napriklad pésobeniu
priameho sIne¢ného svetla, ohnaa podobne.

2. Pouzivané batérie by mali byt vhodné pre ekologicku likvidaciu batérii.

3. UPOZORNENIE pre pouzivanie batérii — proti zamedzeniu Uniku elektrolytu z
batérie, ktory moze spdsobit poranenie, poskodenie majetku alebo pristroja:
- Vsetky batérie nainstalujte spravne, + a — ako je vyznacené na pristroji.
- Nekombinujte batérie (staré a nové alebo uhlikové a alkalické apod.)
- Pokialnebudete pristroj dlhsi ¢as pouzivat, vytiahnite ich z pristroja.

ERP2 poznamka (Energy Related Products)

Tento produktje vsulade s poziadavkami stupria 2 nariadenia Komisie (ES) ¢.. 1275/2008,
ktorym sa riadi smernica 2009/125/ES, posudzujica spotrebu elektrickej energie vyrobku
v pohotovostnom rezime a vo vypnutom stave pre zariadenia uréené pre domacnostia
kancelarie.

VAROVANIE

Tento spotrebic nie je ur¢eny pre pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovyminebo dusevnymischopnostami, alebo osobami bez patri¢nych
skusenostia vedomosti, pokial'im nebol poskytnuty dohlad alebo instrukcie tykajuce sa
pouzitia spotrebi¢a osobou zodpovednou zaich bezpec¢nost. Deti by mali byt pod
dozorom, aby bolo zaistené, Ze si so spotrebi¢com nebudu hrat.

1. Nikdy nenechdvajte pristroj bez dozoru! Vypnite pristroj vzdy, ked ho nepouzivate
aj ked'iba na kratku chvilu.

2. Spotrebi¢ nie je ur¢eny na prevadzku prostrednictvom externého ¢asovaca alebo
samostatného dialkového ovlddania.

3. Ak je napéjaci kabel poskodeny, musi byt nahradeny vyrobcom, jeho servisnym

zastupcom (autorizovanym servisom) alebo podobne kvalifikovanymi
pracovnikmi, aby sa predislo nebezpecenstvu.

4, Pred pouzitim tohto systému skontrolujte napatie, aby ste sa uistili Ze je totozné s
napatim vasej miestnej elektrickej siete.
5. Pristroj nesmie mat zakryté vetracie otvory predmetmi, ako st noviny, obrusy,

zaclony atd. Uistite sa, Ze nad pristrojom je najmenej 20cm volného priestoru a
okolo neho zkazdej strany najmenej 5cm volného priestoru.

6. Pristroj nesmie byt vystaveny tecucej, kvapkajucej ¢i striekajucej vode. Predmety
naplnené kvapalinou, ako st napr. vazy, nesmu byt umiestnené na pristroji.
7. Aby nedoslo k poziaru alebo Urazu elektrickym prddom, neumiestnujte toto

zariadenie na horucich miestach, nevystavujte ho dazdu, vihkosti alebo prachu.

8. Neumiestnujte tento pristroj v blizkosti akychkolvek zdrojov vody, napr. kohutiky,
vane, pracky alebo bazény. Uistite sa, Ze je pristroj umiestneny na suchom,
stabilnom povrchu.

9. Neumiestiujte tento pristroj v blizkosti silného magnetického pola.

10. Nepokladajte pristroj na zosilinovace alebo prijimace.

11.  Neumiestriujte tento pristroj do vihkého prostredia, vihkost bude mat vplyv na
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12.

13.

14.

15.

16.

zivotnost elektrickych komponentov.

Ak systém bezprostredne premiestnite zchladného do teplého prostredia, alebo ak
je umiestneny vo velmivlhkom prostredi, méze doist ku kondenzacii vihkosti vo
vnutri prehravaca. Ak ktomu déjde, systém moze byt poskodeny a nebude
fungovat spravne. Prosim, nechajte systém zapnuty priblizne na hodinu, dokial sa
vlhkost nevypari.

Necistite jednotku chemickymirozpustadlami, tie m6zu poskodit povrch
zariadenia. Pristroj otrite ¢istou, suchou alebo mierne navlhé¢enou handri¢kou.
Ak je pristroj zapnuty v blizkosti vasho televizoru, m6ze vplyvom pdsobenia
elektromagnetickych vin doist k ovplyvneniu funkénosti oboch zariadeni. Na
televiznej obrazovke sa mézu objavit Ciary, rozpadat sa obraz, mdze byt ovplyvneny
zvuk televizoru aj pristroja, pripadne moze byt ak televizor, tak pristroj uplne
nefunkcény. Tomu zamedzite umiestnenim pristroja v dostatoc¢nej vzdialenosti od
televizora.

Sietova zastrcka je pouzivana ako odpojovacie zariadenie, ktoré musi byt vzdy
pripravené k pouzitiu.

Ak chcete zabranit moznému poskodeniu sluchu, nepocuvajte dlhsi ¢as hudbu a
radio prili$ nahlas.

N
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POZNAMKA

C€

Prehlasenie o zhode

Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0. tymto prehlasuje, Ze je toto zariadenie v
sulade so zdkladnymi poziadavkami a dal$imi prislusSnymi ustanoveniami smernice 2014/53 /
EU. Prehlasenie o zhode je mozné ziskat zo stranky produktu na www.blaupunkt.com.
Zodpovedna strana: 2N-Everpol Sp.z 0.0, Putawska 403A, 02-801 Varsava, Polsko, Tel: +48 22
3319959, E-mail:info@everpol.pl

Ny

&

Nase produkty su navrhnuté a vyrobené z vysoko kvalitnych materidlova komponentov, ktoré
surecyklovatelné a opat pouzitelné.

hi{

Ak je tento symbol preskrtnutého kontajneru uvedeny na vyrobku, znamena to, Zze vyrobok
podlieha smernici EU 2002/96/ES. Informujte sa prosim na miestny systém zberu triedeného
odpadu pre elektrické a elektronické vyrobky. Prosim riadte sa miestnymi pravidlamia
nelikvidujte staré produkty spolu s beznym komunéalnym odpadom. Spravnou likvidaciou
starého vyrobku pomadzete predist moznym negativnym dopadom na zivotné prostredie a
[udské zdravie.

Vyrobok obsahuje batérie podliehajice smernici EU 2013/56/EU, ktoré nie je mozné
vyhadzovat do bezného domaceho odpadu. Informujte sa prosim o miestnych pravidlach
zberu batérii, pretoze spravnou likvidaciou pomoézete predchddzat negativnym désledkom
pre zivotné prostredie a ludské zdravie.

Informacie tykajuce sa zZivotného prostredia

Vyrobok je zabaleny len v nutnom obale pre jeho ochranu. Snahou nasej firmy je, aby bol
obalovy materidl jednoducho rozdelitelny na tri materialy: lepenku (Skatula), polystyrén
(ochranné balenie) a polyethylen (sacky, ochranné félie zodlah¢eného plastu). Vyrobok sa
skladd zmaterialov, ktoré je mozné recyklovat aznovu pouzit v pripade demontéze odbornou
firmou. Dodrzujte prosim miestne predpisy tykajuce sa likvidacie obalovych materiédlov,
vybitych batérii a starého zariadenia.

Na nahravanie a prehrdvanie materidlov moze byt vyzadovany suhlas.Viz Zakon o Copyright
Act 1956 a Zakon na ochranu umelcov Sk 1958-1972

€ Bluetooth

Bluetooth® nazovilogo suregistrované obchodné zndmky spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a jej
pouzitie je zatazené licenciou. Ostatné obchodné zndmky a mend st vlastnené ich vliastnikmi.
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Dakujeme, ze ste si kupili nase zariadenie. Predtym, ako ho za¢nete pouzivat, dékladne sa
oboznamte s touto priruc¢kou. Priru¢ku uchovajte pre pripadnt potrebu v buducnosti.

Umiestnenie ovladacich prvkov

4 5 6
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1-----Volba zdroja (Mode) 2-----Tlacidlo hodin
3----Tlac¢idlo budika (Alarm) 4-----Tlacidlo"Predchéadzajice”
5--—Tla¢idlo prehrat/pauza (Play/Pause) 6-----Tlacidlo “Nasledujuce”
7----- Ovladacie koliesko hlasitosti/zdriemnutia/podsvietenia  8----- Zdierka AUX
9-----Zasuvka DC 10-----Port microSD

11---Tla¢idlo zapnGt/vypnit

Nastavenie napajania a nabijanie akumulatora

Zariadenie maintegrovany akumulator - pred zacatim prehrdvania sa zariadenie musi nabit,
postupujte podla nasledujucich pokynov. Nasledne zariadenie zapnite stlacenim tlacidla
zapnut/vypnut, ktoré sa nachddza nazadnom paneli.

a.Pripojeny USB kabel zastr¢te do zasuvky napdjania DC nazadnom panelia do dodaného
sietového adaptéra (5V/ 1 A).Nésledne adaptér jednosmerného prudu pripojte k el. napatiu
zastr¢enim do el. zasuvky.

b. Pocas nabijania nazadnom paneli svieti cervenda LED kontrolka, ktora sa po Uplnom nabiti
akumulatora (po 3 ~ 4 hodinach nabijania) vypne.

c.Ked'saakumulator pocas prehravania (v rezime iba na akumulator) vybije, zariadenie
prehrévanie zastavia vypne podsvietenie displeja.V takej situacii zariadenie pripojte k el.
napatiu, aby sa nabiloamohlo opéat prehravat hudbu.
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Pozor: Trvacnost batérie sa d4 predlzit, ak budete dodrziavat nasledujlce jednoduché pokyny

tykajuce sa nabijaniaa uchovéavania.

a. Priprvom nabijani akumulator nabijajte asporn 10 hodin.

b.Zariadenie nabijajte a uchovavajte vzdy pri teplote v rozpatiod 5 °C ~ 35 °C (40 °F ~ 95 °F).

c. Akumuldtor nikdy nenabijate dlhsie ako 24 hodin. Nadmerné nabijanie alebo vybijanie méze
skratittrvacnost batérie.

d.Trvacnost batérie sas ¢asom pomaly skracuje.

e.Ked'zariadenie nebudete dlhsi ¢as pouzivat, vypnite ho.

f. Zariadenie pocas nabijania méze prehravat hudbu.

g.Mnohonasobné nabijanie a vybijanie méd vplyv na trvacnost batérie, ako aj na skratenie ¢asu
prehrdvania najedno nabitie. Stale trvanie prehravania sa vo vietkych podmienkach neda
zarucit. Skratenie ¢asu pouzivania zariadenia na jedno nabitie nie je ddvodom na
reklamaciu.

Hodiny a budik

Ked chcete zariadenie zapnut/vypnut, stlacte tlacidlo,zapnut/vypnut”, ktoré sa nachadza na

zadnom paneli, a ndsledne niekolkokrat stlacte tlacidlo vyberu zdroja (Mode), kym sa na LED

displeji nezobrazia hodiny.

a. Nastavenie hodin: stlacte a podrzte tla¢idlo,Hodin” kym na displeji neza¢nu blikat ¢islice
hodin, anasledne nastavte hodnotu hodin stld¢anim tlacidla,predchadzajuce/nasledujuce”.
Teraz stlacte tlacidlo,Prehrat/Pauza”a stlacanim tlacidla,predchadzajuce/nasledujuce”
nastavte hodnotu minut.. Nastavovanie ukonc¢ite opatovnym stlacenim tlacidla,Hodin"

b. Nastavenie budika: stlacte a podrzte tlacidlo,Budik”, kym na displeji neza¢nu blikat ¢islice
hodin, a nasledne nastavte hodnotu hodin stla¢anim tlacidla,predchadzajuce/nasledujuce”.
Teraz stlacte tlacidlo,Prehrat/Pauza’, a stlacanim tlacidla,predchadzajuce/nasledujiuce”
nastavte hodnotu minut. Nastavovanie budika ukoncite opatovnym stlacenim tlacidla
,Budik”. Ked' chcete na displeji overit, ¢i je budik zapnuty, opat stlacte tlacidlo,Budik.” Pocas
zvonenia budik vypnete oto¢enim kolieska hlasitosti. Budik sa spusti opat v nasledujuciden
v nastavenom case.

Zdriemnutie: Pocas zvonenia kratkym stla¢enim ovladacieho kolieska hlasitosti sa aktivuje
funkcia,Zdriemnutie”. Budik za¢ne zvonit opat po 5 minttach. Zdriemnutie sa da zapnut 2-
krat, potom sa automaticky vypne.

Dolezité:

a. Vrezime hodin (rozhranie na displeji) kratkym stlacenim tlac¢idla,Budik” sa budik zapina
alebo vypina; na displeji sa zobrazi symbol zvonceka s informaciou, ¢i je zapnuty (ON) alebo
vypnuty (OFF).

b. Ako zvuk budika je dostupny iba bzuciak, a poc¢as budenia sa hlasitost bzuciaka stupnuje,
pricom takto zvoni 1 minutu a ndsledne sa automaticky vypne.

c. Budik funguje iba vtedy, ked'je zariadenie zapnuté (tlacidlo,zapnut/vypnut”, ktoré sa
nachddza nazadnom paneli, ndlezite prepnite). Pri dlh§om pouzivani odporicame, aby ste
zariadenie pripojili prostrednictvom adaptéra, aby ste predisli vybitiu akumulatora, ¢o
nasledne vedie k vypnutiu nastaveného budika.

d. Ked'je zariadenie v rezime prehravania a zapne sa budik; Zvuk bzuciaka nahradi aktualny
vystupny signél. Budik sa automaticky vypne po 1 minute.

Dim (nastavenie intenzity podsvietenia)

Zariadenie umozZnuje nastavit intenzitu podsvietenia. Stlacte a na 2 sekundy podrzte tlac¢idlo
hlasitosti, mézete prepinat medzi nasledujucimi Uroviiamiintenzity podsvietenia:
Lvypnuté/mierne/silné” Displej sa da Uplne vypnut, aby vas pocas spanku nerusil. Tento rezim
nema vplyv na funkciu budika.
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FMradio

Zariadenie maintegrovany FM tuner. Predtym, nez za¢nete pocuvat rozhlas, Uplne vysunte

teleskopicku anténu a zariadenie umiestnite v blizkosti okna, kde by mal byt silnejsi radiovy

signal.

Vyhladavanie rozhlasovych stanic: aktivujte rezim FM radia kratkym stla¢enim tlacidla,vyber

zdroja”; Stlacte a na 2 sekundy podrzte tlacidlo,prehrat/pauza” spusti sa automatické

vyhladavanie a ukladanie dostupnych FM stanic (zariadenie si dokdze zapamatat az 60

rozhlasovych stanic); Kratkym stlacenim tlacidla,predchadzajuce/nasledujice” mézete menit

ulozené stanice; Stlacte a na 2 sekundy podrzte tlacidlo,predchadzajuce/nasledujice”, spusti

sa automatické vyhladavanie dostupnych FM stanic smerom hore alebo dole.Vyhladavanie sa

zastavi, ked'sa ndjde prva dostupna stanica, a nasledne sa spusti prehravanie.

V rezime radia, kratkym stlacenim tlac¢idla,prehrat/pauza®, stimite zvuk (mute). Uroven

hlasitosti nastavite otad¢anim kolieska hlasitosti.

Pouzivanie Bluetooth

Parovanie: Aktivujte rezim Bluetooth stldcanim tlacidla,Mode”, az kym sa na displeji nezobrazi

napis,BLUE". Nasledne aktivujte funkciu Bluetooth v zariadenti, ktoré chcete sparovat (napr.

chytry telefén, tablet, pocitac) a spustite rezim vyhladavania (podobné informacie najdete v

prirucke daného zariadenia); Zo zoznamu dostupny zariadeni Bluetooth vyberte polozku "BP

PP11BT" Po Uspesnom sparovaniradio vyda zvukovy signal. Ndsledne vyberte a spustite

prehravanie hudby na externom zariadeni, zvuk sa bude prenasat a prehravat na

reproduktoroch radia.

Handsfree: pocas prehravania Bluetooth moézete prijat prichadzajuci hovor stlacenim tlacidla

.prehrat/pauza”. Mdzete volat vdaka integrovanému mikrofénu v prednom paneli zariadenia

(zo vzdialenosti 10 cm, aby ste ziskali lepsiu kvalitu zvuku); Rozhovor ukon¢ite opdtovnym

stlacenim tlacidla,prehrat/pauza’, ndsledne sa obnovi prehravanie hudby.

Vrezime Bluetooth mézZete vybrat nasledujicu alebo predchadzajucu skladbu stlacenim

tlac¢idla,predchadzajice/nasledujuce”. Ked chcete zastavit alebo obnovit prehrédvanie hudby

stlacte tlacidlo,prehrat/pauza”; Ked chcete ukoncit aktudlne prepojenie zariadenia a

externého zariadenia Bluetooth, stlacte a podrzte tlacidlo,prehrat/pauza“

Pozor:

a.Neda sa zarucit, Ze sa zariadenie bude dat sparovat so vsetkymi zariadeniami Bluetooth
vzhladom na rézne konstrukcie a réznych vyrobcov.

b.Dosah Bluetooth je cca 10 metrov (bez prekazok medzi zariadeniami)

c.Radio méze byt v jednej chvili sparované ibas jednym zariadenim Bluetooth.

d. Ked pocas prehravania cez Bluetooth prijmete prichddzajuci hovor; Prehrédvanie hudby sa
zastavia po skonceni telefénny hovoru sa automaticky obnovi.

e.Ked'chcete zariadenie sparovat s inym zariadenim, najprv musite zakon¢it aktualne
pripojenie Bluetooth, vopa¢nom pripade sa ndzov zariadenia nezobrazi na zozname
dostupnych zariadeni Bluetooth.

f. Ked'zariadenie pouzivate ako zariadenie handsfree, odsurite vas mobilny telefén od radia,
aby ste predisli ruseniu a hluku.
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Prehravanie siborov ulozenych na microSD karte

Predtym, nez za¢nete prehravat hudbu z microSD karty, skopirujte na microSD kartu
pozadované hudobné stibory vo formate MP3. Nasledne vlozte microSD kartu do zasuvky v
zariadeni (rezim prehrdvania microSD kariet je dostupny iba vtedy, ked je microSD karta
spravne zasunuta v radiu). Zariadenie subory ulozené na microSD karte automaticky dekéduje
a po chvili spusti prehravania
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Vrezime prehrdvania hudby uloZzenejna microSD kratkym stlacenim tlacidla
,predchédzajuce/nasledujice” mozete vybrat predchadzajicu alebo nasledujuicu skladu;
Stlacte a podrzte toto tlacidlo, rychlo prejdete dopredu alebo dozadu. Prehravanie zastavite
alebo obnovite stlacenim tlacidla,prehrat/pauza”

Pouzivanie zdierky AUX

Dodany audio kabel 3,5 mm zastréte do zdierky AUX v zadnom paneli a druhy koniec do
priameho alebo slichadlového vystupu externého zariadenia (rezim AUX je dostupny iba
vtedy, ked'je pripojené externé zariadenie); Nasledne vyberte a spustite prehravanie hudby na
externom zariadeni, zvuk sa bude prenasat a prehravat na reproduktoroch radia.

Vrezime AUX sa da nastavitiba Uroven hlasitosti alebo sa da stisit zvuk, ota¢anim ovladacieho
kolieska alebo stlacenim tlacidla,Prehrat/Pauza” Prehrdvanie sa obsluhuje na externom
zariadeni.

Riesenie problémov
1.Ziadny zvuk alebo vypnuty displej
a. Hlasitost nastavte pomocou ovladacieho kolieska.
b. Pripojte adaptér najednosmerny prud a nabite akumulator, vypnite a zapnite napajanie
zariadenia.
c.Vpripade, ak sa problém nepodarilo vyriesit, kontaktujte servisné centrum.
2.Nedéd sa nastavit rozhlasova stanica alebo rusenie na pozadi je prilis silné.
a.Skuste nastavitanténu alebo zariadenie umiestnite v blizkosti okna, aby malo lep3i prijem.
b. Nastavte inu rozhlasovu stanicu, ktora ma silnejsi signal.

Specifikacia

Zdroj el. napatia: DC5V/ 1A (externy adaptér);

Vystupny vykon: 6 W RMS;

Bluetooth V3.0;

FMradio: 87,5 ~ 108 MHz;

Akumulator:3,7V /2200 mA;

Cas potrebny na nabitie akumulétora: 3 ~ 4 hodiny;

Cas prehravania prinapajanizakumulatora: 6 ~ 7 hodin;

Maximalna kapacita microSD kariet do 32 GB;

Podporované formaty suborov uloZzené na microSD karte: MP3, hudobné sibory WAV;
Format hodin: 24 hodin;

Prikon:6 W;

Odber pradu v pohotovostnom rezime: <0,5W;

(Vyssie uvedend specifikdcia sa moze zmenit bez predchadzajuceho upozornenia)
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

NEBEZPEC| URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM,
NEOTVIRAT

Vigyazat:

Az dramuités kockdzatdnak csokkentése érdekében ne szerelje szét a terméket, és ne
tegye ki a késziiléket esének vagy nedvességnek. A termék nem tartalmaz szervizelhetd
alkatrészeket. A szervizelést csak szakképzett szerel6 végezze.

A grafikus szimbélumok magyarazata: ) ) )
Az egyenld szard haromszogben [évé villam szimbdlum a termék belsejében
lévd, olyan nem szigetelt, veszélyes fesziiltségre hivja fel a figyelmet, amely
elég nagy ahhoz, hogy dramitést okozzon egy személynek vagy
személyeknek.

Az egyenld szard haromszogben 1évé felkidltdjel a termékhez mellékelt
irodalomban taldlhaté fontos kezelési és karbantartasi (szervizelési)
utasitasokra hivja fel a figyelmet.

Alegjobb élmény és teljesitmény eléréséhez, valamint a termék funkcidinak
megismeréséhez figyelmesen olvassa el a jelen kézikdnyvet a termék izembe helyezése
elétt. [gy késziiléke évekig a legjobb teljesitményt és zenei élményt nydjtja.

Fontos megjegyzések

- Orizze meg ajelen biztonséagi és hasznalati utasitdsokat késébbi felhasznalas
céljabol.

- Ne tegye ki a késziiléket paranak vagy froccsenésnek és

o nedves kérnyezetnek (pl. flirdészoba).

o Ne helyezze a késziiléket a kovetkezd helyekre:

o Kézvetlen napfénynek kitett vagy flit6testekhez kdzeli helyek.

o Tul sok hétsugarzé szteredberendezések teteje.

o Szell6zést akaddlyozé hely vagy poros terilet.

o Folyamatosan rezgd helyek.

o Magas pdaratartalmui vagy nedves helyek.

- Ne helyezze gyertydkhoz vagy mas nyilt langhoz kozel.

- Csak a haszndlati utmutaté szerint Gizemeltesse a késziléket.

- A késziilék elsé bekapcsolasa el6tt gy6zédjon meg arrdl, hogy megfeleléen
csatlakoztatta a tapadaptert.

Biztonsagi okokbol ne tavolitsa el a burkolatot, és ne kiséreljen meg hozzaférni a késziilék

belsejéhez. A szervizelést bizza szakképzett szerel6re.
Ne prébalja meg eltdvolitani a csavarokat vagy kinyitni a késziilék hdzat; nem taldlhatok
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benne szervizelheté alkatrészek. Az sszes szervizelést bizza szakképzett szerelére.

BIZTONSAGI UTASITASOK

1. Olvassa el az utasitasokat — A késziilék izembe helyezése el6tt olvassa el az
0sszes biztonsagi és haszndlati utasitast.

2. Orizze meg az utasitasokat - A biztonsagi és hasznélati utasitdsokat tartsa a
késziilékkel egytitt késébbifelhasznalas céljabol.

3. Figyelmeztetések - A késziiléken, valamint a hasznalati utasitdsokban lévé
Osszes figyelmeztetést be kell tartani.

4. Tartsabeazutasitasokat-Tartsa be az 9sszes hasznalati utasitast.

5. Uzembe helyezés - A gyarté utasitasai szerint helyezze lizembe a késziiléket.

6. Aramforrasok - A terméket csak olyan tipust dramforrasrél szabad izemeltetni,
amely fel van tiintetve a tdpkabel bemeneténél. Ha haztartasaban nem talalhaté
ilyen tipusu dramforras, forduljon a termékkeresked6ho6z vagy a helyi
energiaszolgdltatéhoz.

7. Foldelésés polarizacio - A terméket nem sziikséges foldelni. A csatlakozo teljesen
bele legyen dugva a hosszabbité kdbel aljzataba, hogy a dugasz érintkezdi ne
latszodjanak ki. A termék egyes valtozatai polarizalt, valtakozé vezetékcsatlakozéju
tapkabellel szereltek (olyan csatlakozo, amelynek egyik pengéje szélesebb, mint a
masik). Azilyen tipusu csatlakozok csak egyféleképpenillesztheték az aljzatba. Ez
egy biztonsagifunkcié. Ha nem tudja teljesen beilleszteni a csatlakozét az aljzatba,
probélja meg megforditani csatlakozét. Ha a csatlakozot igy sem sikerdl
beilleszteni, forduljon villanyszerel6h6z az elavult aljzat cseréjétilletéen. Ne
iktassa ki a polarizalt csatlakozé biztonsagi funkciéjat. Ha tapkabel-hosszabbitot
vagy egy nem a késziilékhez mellékelt tdpkébelt hasznal, igyeljen arra, hogy a
kabel megfeleld formaju csatlakozoval legyen felszerelve, és megfeleljen az adott
orszagnak biztonsagi eléirasainak.

8. Tapkabel-védelem - A tapkabeleket tgy kell elvezetni, hogy azokra ne Iépjenek ra,
ne hurkolddjanak, ne csipjék be 6ket a rajuk helyezett targyak, illetve ne
feszliljenek nekik. Forditson kiilonds figyelmet a kdbelvégekre, dugaljakra ésa
termék csatlakozasi pontjaira.

9. Tulterhelés - Ne terhelje tul a fali aljzatokat, a hosszabbitd kabeleket és az
elosztokat, mivel ezek tlizet vagy dramiitést okozhatnak.

10. Szell6zés - Atermék szell6zése legyen megfelelé. Ne helyezze a terméket dgyra,
kanapéra vagy hasonlo felliletre. Ne takarja le a terméket olyan targyakkal, mint
asztalterit6, Ujsdgpapir stb.

11. HO6 - Nehelyezze a terméket héforrasok (pl. radidtorok, konvektorok, kalyhak vagy
egyéb berendezések, tobbek kozott erdsiték) mellé. Ne helyezzen nyilt Iangot (pl.
meggyujtott gyertya) a készilékre.

12. Vizésnedvesség- Atlizveszély ésazaramiités elkeriilése érdekében ne tegye ki a
késziiléket esének, froccsenésnek vagy tulzott nedvességnek (pl. szauna vagy
flird6szoba). Ne hasznalja a késziiléket vizkdzelében, mint példaul firddkad,
mosdodkagylé, mosogatd, mosdkonyha, Uszémedence kdzelében és nyirkos
pincében.

13. Targyakésfolyadékok - Ne nyomjon be targyakat a készilék nyildsaiba, mivel
azok hozzaérhetnek veszélyes fesziltségpontokhoz vagy révidzarlatot okozhatnak,
éseztlizhbzvagy dramiitéshez vezethet. Ne 6ntson semmiféle folyadékot a
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24.

25.

26.
27.

28.

készllékre. Ne helyezze olyan targy tetejére, amely folyadékot tartalmaz.

Tisztitas - Tisztitas el6tt huzza ki a késziiléket a fali aljzatbol. A
mélyhangsugarzéban lévé port széraz ruhdval tordlje ki. Ha aeroszolos
tisztitdspray-t hasznal, ne permetezzen kdzvetlenil a butorra, hanem a ruhara
permetezzen. Ugyeljen arra, hogy ne sértse meg a meghajtéegységeket.
Tartozékok — Ne hasznaljon olyan tartozékokat, amelyeket a gyarté nem javasol,
mivel ezek veszélyt okozhatnak.

Kiegészitok - Ne helyezze a terméket instabil kocsira, allvanyra, haromlabu
allvanyra, tartora vagy asztalra, mivel a termék leeshet, és ez személyi (gyermek
vagy felnétt) sériilést vagy a termék sulyos kdrosodasat okozhatja. Csak a gyarto
altal javasolt vagy a termékhez mellékelt kocsit, allvanyt, haromlabu allvanyt, tartét
vagy asztalt hasznélja. Csak a gyarto utasitasai szerint szerelje fel a terméket, és
csak a gyarté édltal javasolt konzolt haszndlja.

A termék mozgatasa - A kocsira éllitott termék mozgatdsakor nagyon 6vatosan
jarjonel. A gyors megallds, tulzott erékifejtés vagy egyenetlen feliilet a kocsira
allitott termék felboruldsdhoz vezethet.

Hasznalaton kiviili id6szakok - Huzza ki a készlilék tapkabelét viharos idében,
illetve ha a készliléket hosszabb ideig nem hasznalja.

Szervizelés - Ne prébalja meg szervizelnia késziiléket, mivel a burkolatok
kinyitasa és eltavolitdsa soran veszélyes feszlltségnek vagy mas veszélynek lehet
kitéve. Az 6sszes szervizelést bizza szakképzett szerel6re.

Ha nem hasznélja a késziiléket, huzza ki a tapcsatlakozédt a fé6 dramforrasbol vagy
falidramforrasbdl. A készilék akkoris dram alatt van, ha a késziilék dramforrdshoz
csatlakozik, és arendszer készenléti izemmodban van.

Cserealkatrészek — Ha cserealkatrészekre van sziikség, a szerel6nek a gyarto altal
eldirt cserealkatrészeket vagy az eredeti alkatrésszel azonos muszaki
tulajdonsagokkal rendelkezd cserealkatrészeket kell hasznalnia.11. Anem
engedélyezett cserealkatrészek tiizet, aramiitést vagy mas veszélyt okozhatnak.
Halézati biztositékok - A tlizveszély folyamatos védelme érdekében csak a
megfelelé tipusu és teljesitményl biztositékokat hasznalja. Az egyes
feszlltségtartomanyoknak megfelelé biztositékjellemzék fel vannak tiintetve a
terméken.

Ne névelje ahangerdt, ha nagyon alacsony szintli a bemenetijel, vagy egyaltaldn
nincs audiojel. Ellenkez6 esetben a hangszoroé kdrosodhat, ha hirtelen nagy
hangerével szélal meg a lejatszas.

Atermék tapellatasa csak ugy sziintetheté meg teljesen, ha kihtizza a tapkéabelta
fali aljzatbdl vagy a termékbél. A termék haszndlata kozben mindig legyen kénnyen
hozzaférhetd a fali aljzat vagy a termék tapkabele.

Prébalja a terméket a fali aljzathoz vagy a hosszabbité kdbelhez kozel, egy kdnnyen
hozzaférhetd helyen elhelyezni.

A készilék legfeljebb 35 °C kdrnyezeti hémérséklet esetén lizemeltethetd.

Az ESD-vel (elektrosztatikus kisiilés) kapcsolatos tippek — A termék normalis
mikodését megzavarhatja az erGs elektromagneses interferencia. Ha ilyen
torténik, a hasznélati Utmutaté utasitasait kdvetve allitsa alaphelyzetbe a terméket
anormalis mikodés folytatasahoz. Abban az esetben, ha atermék tovabbra sem
mUkodik, helyezze at a terméket egy masik helyre.

Akkumulator
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1) Ne tegye ki az akkumuldtorokat tilzott hének, mint példdul napsiités, tlizvagy
hasonlé.

2)  Azakkumuldtorokat azakkumulatorok artalmatlanitdsara vonatkozé
kornyezetvédelmiel6irasok figyelembe vételével kell drtalmatlanitani.

3)  Akkumulatorhasznalattal kapcsolatos FIGYELMEZTETES - a testi sériilést, anyagi
kartvagy a késziilék karosodasat okozo akkumuldtorszivargas
megakadélyozdsahoz:

- Akésziléken1évé + és - jeloléseknek megfelelden, helyesen tegye be az 6sszes
akkumulatort.

- Nehasznéljon egyszerre kiilonb6z6 elemeket (régi és Uj, illetve karbon és alkali
stb.).

- Vegyekiaz akkumulatorokat, ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznalja.

ERP2-re (energiaval kapcsolatos termékek) vonatkozé megjegyzés

Atermék megfelel a 2009/125/EK irdnyelv végrehajtasarol sz616 1275/2008 szamu
bizottsédgirendelet 2. szakaszdban taldlhatd, az elektromos és elektronikus haztartasi és
irodai berendezések készenléti és kikapcsolt izemmodban fellép6 elektromosaram-
fogyasztasara vonatkozo kornyezetbarat tervezési kovetelményeknek.

Figyelmeztetés

A berendezést a csokkent fizikai vagy mentélis képességekkel rendelkezé személyek
(beleértve a gyerekeketis), vagy az olyan személyek, akik nem ismerik a berendezést,
csak felligyelet mellett vagy a biztonsagukért felelé személy altal el6irt utasitasok szerint
hasznalhatjak. Gyermekek csak feltigyelet mellett hasznalhatjak a késziiléket. A késziilék

nem jatékszer.

1. A hallaskarosodas elkeriilése érdekében ne hallgassa a késziiléket magas
hangerével huzamosabb ideig, illetve ne nodvelje hirtelen a hangerét.

2. Soha ne hasznadlja a késziiléket felligyelet nélkil. Mindig kapcsolja ki a késziiléket,
hanem hasznalja, még akkoris, ha ez csak egy rovidebb idétartam.

3. A készilék nem mikddtethet6 kiilsé id6zitérél vagy kilon tavvezérlé-rendszerrdl.

4. Ha a tdpkabel sérilt, a veszély elkeriilése érdekében cseréltesse kia gyartéval, a
szervizszolgdlattal vagy hasonlé szakképzett személlyel.

5. A készulék tzembe helyezése el6tt ellendrizze, hogy a rendszer fesziiltsége
megegyezik-e a helyi halézati aram feszlltségével.

6. A terméket ne takarja le (pl. Ujsagpapirral, asztalteritével, figgdnnyel stb.) ugy,

hogy blokkolja a szell6zényilasait. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a készilék felett
legaldbb 20 cm, a késziilék oldalinal pedig legalabb 5 cm szabad hely van.

7. Ne tegye ki a késziléket paranak vagy froccsenésnek, és ne helyezze olyan
targyakra, amelyek folyadékkal vannak toltve (pl. vaza).

8. Atlizvagy dramités megakadélyozéasa érdekében ne tegye a készUléket forro
helyre, és ne érje esd, nedvesség vagy por.

9. Ne tegye a késziiléket vizforras kdzelébe (pl. csapok, flird6kadak, mosdgépek vagy

Uszémedencék). A késziilék szaraz, stabil feltleten legyen.

10. Netegye akésziiléket er6s magneses mez6 kdzelébe.

11. Netegye akészlléket erésitére vagy vevékésziilékre.

12.  Netegye a késziiléket nyirkos helyre, mivel a nedvesség kedvezétlen hatdssal van
azelektromos alkatrészek élettartamara.
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13. Haakészlléket kozvetleniil hidegrél melegre viszi &t, vagy nagyon nyirkos helyre
teszi, a lencse belsején nedvesség képzédhet. Ebben az esetben a rendszer nem
mikédik megfelel6en. Hagyja a rendszert bekapcsolva korilbelil egy 6rdig, amig a
nedvesség el nem parolog.

14. Neprobaéljamegvegyiolddszerekkel tisztitani a készliléket, mivel ezek
karosithatjak a fellletét. Tiszta, szaraz vagy enyhén nedves ruhaval torélje meg.

15. Atapcsatlakozé kihuzésakor mindig kézvetleniil a csatlakozét hizza, sohanea
kabelt.

16. A haldzaticsatlakozd megszakitdeszkdzként szolgal, igy a megszakitéeszkdznek
mindig elérhetének kell lennie.

7N

MEGJEGYZES

€

Megfeleléség

A Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z o.0. kijelenti, hogy ez a késziilék
megfelela2014/53/EU irdnyelv alapvetd kovetelményeink és mas vonatkozo
rendelkezéseinek. A megfelel6séginyilatkozat a termék honlapjarél szerezhet6 be:
www.blaupunkt.com.

FelelSs fél: 2N-Everpol Sp.z 0.0, Putawska 403A, 02-801 Varsé, Lengyelorszag, telefon: +48
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223319959, e-mail:info@everpol.pl

A készilék kivalo mindségd, Ujrahasznosithaté és jrafelhasznalhaté anyagokbdl, illetve
alkatrészekbdl készilt.

i

Ha az 4thuzott, kerekes szemetesldda szimbdlum fel van tiintetve a készlléken, az azt
jelenti, hogy a készililék megfelel a2002/96/EK eurdpaiirdnyelvnek. Kérjiik, tajékozodjon
azelektromos és elektronikus késziilékek helyi szelektiv gy(jtésére vonatkozo
eléirdsokrol. Cselekedjen a helyi torvényeknek megfeleléen, és a kiselejtezett
készilékeket gyljtse elklilonitve a lakossagi hulladéktol. A feleslegessé valt késziilék
helyes kiselejtezésével segit megeldzni a kdrnyezetszennyezést és a kilonféle
egészségkarosodasokat.

Atermék akkumuldtorai megfelelneka2013/56/EU eurdpaiiranyelv kdvetelményeinek,
ezért ne kezelje 6ket haztartasi hulladékként. Tdjékozédjon a hulladékok szelektiv
gyljtésének helyirendszerérdl, mivel a megfelelé hulladékkezelés hozzéajarul a
kornyezetszennyezéssel és a kiilonféle egészségkarosodasokkal kapcsolatos
kovetkezmények megel6zéséhez.

Kornyezetvédelemmel kapcsolatos tudnivalék

Atermék csomagoldsa nem tartalmaz felesleges csomagoléanyagot. Igyekeztlink gy
kialakitania csomagoldst, hogy kdnnyen szétvalaszthaté legyen a kovetkezd harom
anyagra: karton (doboz), papirmassza (véddelem) és polietilén (zacsko, védé habfolia). A
rendszerben talalhat6 anyagokat erre specializdlédott véllalat képes Ujrafeldolgozni és
Ujrahasznositani.Tartsa be a csomagoldanyagok, elhasznalt akkumulatorok és régi
berendezések drtalmatlanitdsara vonatkozé helyi szabédlyozésokat. Bizonyos anyagok
felvételéhez és lejatszasahoz hozzajarulas szlikséges. Lasd az 1956-0s szerzdijogi, illetve
az 1958-1972-es, a szellemi tulajdon védelmével foglalkozé torvényt.

Bluetooth’

ABluetooth’ szé markajelzés éslogdk a Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett védjegyei, és
ezen markajelzéseket engedéllyel hasznaljuk. Més védjegyek és markanevek a
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Koszonjuk, hogy megvasarolta készilékiinket. Haszndlat el6tt kérjik figyelmesen olvassael a
jelen dtmutatét. A hasznalati itmutatot késébbiigénybevétel céljabdl 6rizze meg.

Vezérldelemek elhelyezése
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1-----Hangforras kivélasztasa (Mode) 2-----Oragomb

3----- Ebreszté gomb (Alarm) 4-----"El6z6" gomb

5----- Lejatszas/szlineteltetés (Play/Pause) 6-----"Kdvetkez6”gomb
7----- Hanger6/szundi/sotétités gomb 8-----AUX foglalat

9----- DCTépcsatlakozé 10----- microSD kértyafoglalat

11---Bekapcsolas/kikapcsolds gomb

Tapellatas beallitasa és azakkumulator toltése.

A késziilék egy beépitett akkumulatorral rendelkezik - a lejatszas megkezdése el6tt az
akkumulator feltoltése érdekében az aldbbi utasitdésnak megfeleléen jarjon el. Ezt kovetden
kapcsolja be a késziiléket és nyomja meg a hatsé panelen taldlhaté bekapcsoléds/kikapcsolés
gombot.

a. A hétsé panelen taldlhaté DC tapcsatlakozo és a mellékelt USB adapter (5V/ 1A)
Osszekotéséhez hasznalja a mellékelt USB kabelt. Ezt kdvetSen csatlakoztassa az egyendramu
tdpegységet valtakozé dramba.

b.Toltéskor a hatso panelen egy piros LED lampa vilagit, mely a teljes feltoltést kovetden (3 ~ 4
ora toltés utan) kikapcsol.

c. Akkumulatorrél torténé tizemeltetés esetén az akkumulator lemerilésekor a késziilék
szlineteltetialejatszast és kikapcsolja a hattérvilagitast. A lejatszas folytatasdhoz
csatlakoztassa a tdpegységet.
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Figyelem: A lenti toltéssel és tarolassal kapcsolatos ajanldsok betartasa meghosszabbitja az

akkumulator élettartamat.

a.Azels6 toltés legaldbb 10 6rén at tartson.

b. Akésziiléket 5°C~35°C(40°F ~95°F) kozotti hdmérsékleten tarolja.

c.Azakkumulatort ne toltse 24 éranal tovabb. A tulzott toltés vagy merités lecsokkenthetiaz
elem élettartamat.

d.Azelem élettartamaid6vel csokken.

e.Amennyiben a késziilék hosszu ideig hasznalaton kiviil van érdemes azt kikapcsolni.

f.Ahangszéro toltés kdzben is képes zenét lejatszani.

g.Aslrl toltés és merités befolydsolja az elem élettartamat, valamint csokkenti a lejatszasi
idét. Nem garantalt a kiilonb6zé korilmények kozotti allando lejatszéasiidd. Az
akkumuldtorrol torténd lejatszas valtakozo idétartama nem képezheti garancidlisigény
alapjat.

Ora és ébreszté

A készilék bekapcsoldsdhoz nyomja meg a hatsé panelen taldlhaté ,Bekapcsolas / Kikapcsolds”

gombot, majd nyomogassa a hangforras kivalasztasa (Mode) gombot, amig a LED kijelz6n meg

nem jelenik az 6ra.

a. Ora beéllitdsa: nyomja hosszan az,,Ora”gombot, amig a szamok el nem kezdenek villogni a
kijelzén, majd a médositashoza ,Kovetkezd / EI6z6” gombot nyomja meg. A percek
,Kovetkezd / EI6z6" gombokkal valé bedllitdsahoz a ,Lejatszas / Szlineteltetés”gombot
nyomja meg. Azidé beéllitiséhoz ismételten nyomja meg az ,Ora”gombot.

b. Ebreszté beallitdsa: nyomja hosszan az ,Ebreszt6”gombot, amig a szamok el nem kezdenek
villogni a kijelz6n, majd a médositashoz a ,Kévetkez6 / EI6z6” gombot nyomja meg. A percek
,Kovetkezd / EI6z6" gombokkal valé bedllitasahoz a ,Lejatszas / Szlineteltetés”gombot
nyomja meg. Az ébresztés beallitdsahoz ismételten nyomja meg az ,Ebreszt6” gombot. Az
,Ebreszt6”gomb ismételt megnyomasaval ellenérizhetile, hogy az ébreszté be van-e
kapcsolva. Ebresztés kézben forgassa el a hangeré gombot a hang némitéasahoz. Az ébreszté
a kovetkezé napon is megszoélal a bedllitottidépontban.

Szundi: Amikor az ébreszt6 aktiv, a hangeré gomb révid lenyomésa bekapcsoljaa,Szundi”
lzemmadot, az ébresztd pedig 5 perccel késébb ismét megszoélal; A szundi kétszer kapcsol be,
majd automatikusan kikapcsol.

Fontos:

a. Ora izemmédban (interfész a kijelzén) az Ebreszté gomb révid megnyomésa be- és
kikapcsolja az ébresztdt; a kijelzén egy csengd ikon jelzi az ébreszté ON és OFF médjait.

b. Az ébreszt6 hangja csak csipogds lehet, a hangeré pedig fokozatosan novekszik, majd 1 perc
utan automatikusan kikapcsol.

c. Az ébresztd kizérélag bekapcsolt dllapotban szélal meg (a készilék hatsé panelén taldlhaté
.bekapcsolas/kikapcsolas”gombnak a megfelelé helyzetben kell lennie). Hosszantarté
hasznalat esetén ajanlott a tdpegység bekodtése annak érdekében, hogy a készilék
lemerilésekor ne kapcsoljon ki az ébreszt6 funkcio.

d. Amikor a készilék lejatszé médban van és bekapcsol az ébresztd; A csipogds helyettesiti az
éppen aktudlis kimenetijelet és 1 perc utdn automatikusan kikapcsol.

Dim (Hattérvilagitas beallitasa)

Ahangeré gomb hosszi megnyomasaval (2 masodperc) véltoztathaté meg a képernyé

hattérvilagitasa a ,kikapcsolt/ kdézepes/magas”szintek kozott. A jobb alvas érdekében
lehetséges a kijelz6 teljes kikapcsolasa. Eza mdéd nem befolyédsolja az ébreszté funkciot.
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FMradio

A késziilék egy beépitett FM radidval rendelkezik. A hallgatas megkezdése el6tt az antennat
teljes mértékben huzza ki és a jobb vétel érdekében helyezze arddiét ablak kozelébe.
Radidallomasok keresése: roviden nyomogassa a ,hangforrés kivalasztasa”gombot az FM
radid mod bekapcsolasahoz; Az elérheté FM radidallomasok automatikus kikereséséhez és
elmentéséhez (60 radidallomas mentheté el) nyomja meg és 2 masodpercig tartsalenyomva a
,Lejatszas/Szlineteltetés”gombot; Az ,EI6z6 / Kovetkezé” gomb rovid megnyomdsaval
valtoztathaté meg alejatszanikivant radidallomas; Az FM csatornak lefelé és felfelé torténd
automatikus kereséséhez nyomja meg és 2 masodpercig tartsa lenyomva az ,EI6z6 /
Kovetkez6”gombot. A késziilék az elsé elérhetd dllomasnal megall és lejatssza azt.

Radié modban a ,Lejatszés/Szlineteltetés”gomb révid megnyomasaval allithatd meg a
lejatszas; A hangeré gombbal allithaté be a kivant kimeneti hangeré.

Bluetooth miikodése

Parositas: A Bluetooth moéd bekapcsoldsahoza ,Mode”gombot nyomogassa egészen addig,
amig akijelz6n meg nem jelenik a ,BLUE"felirat. Ezt kovetéen kapcsolja be a parositani kivant
eszkozon (pl. okostelefon, tablet, PC) a Bluetooth funkciot, majd keresse ki az elérhetd
késziilékeket (részletes Utmutatdt az adott eszkdzhasznélati utmutatdjaban taldl); Az elérhetd
és csatlakozasra kész Bluetooth eszkozok listajan valassza kia "BP PP11BT" poziciét. Asikeres
parositas utan aradié egy hangjelzést ad ki. Ezt kovetéen valasszon ki és jatsszon le egy
zeneszamot a parositott eszk6zon. A hang vezeték nélkiil a rddié hangszoéréibdl fog kijonni.

Kihangosito késziilék: amennyiben bejové hivasa van Bluetooth lejatszaskor, a hivés
fogadédsdhoz a,Lejatszas/Szlineteltetés”gombot nyomja meg. A beszédet a késziilék ellilsé
panelében taldlhaté mikrofon rogziti (10 cm-es tavolsagbdl a legjobb a hangmindség); A hivas
befejezéséhez és a zenelejatszas folytatdsdhozismét nyomja meg a ,Lejatszds / Sziineteltetés”
gombot.

Bluetooth médban az el6z6 vagy kdvetkezé zeneszam lejatszésahoz az ,El6z6 / Kovetkez6”
gombotnyomja meg. A zenelejatszas sziineteltetéséhez vagy elinditdsdhoz a ,Lejatszas /
Szineteltetés”"gomb hasznalando; Az eszkdz és a kiilsé Bluetooth késziilék kozott 1étrejott
kapcsolat megszakitdsahoz nyomja meg és tartsalenyomva a ,Lejétszés / Sziineteltetés”
gombot.

Figyelem:

a.Agyartokéltal hasznélt kilonb6z6 szabvényokra valé tekintettel nem garantélt a megfeleld
parositds mindegyik Bluetooth készulékkel.

b. Amodul mlkodése tadvolsdga 10 méter (akaddlyok nélkil a készilékek kozott)

c.Alejatszét egyszerre egy Bluetooth készilékkel lehet parositani.

d. Bluetooth lejatszas kozben torténd bejovo hivas esetén a zenelejatszas szlineteltetésre
keril, a hivas befejezése utan pedig automatikusan elindul.

e.Amennyiben egy masik készilékkel szeretne csatlakozni Bluetooth-on keresztil, tgy a
meglévé kapcsolatot elészor fel kell bontani; ellenkezd esetben a késziilék neve nem keriil
kivetitésre a talalatilistan.

f. Amennyiben a kihangosité funkciét hasznélja tartsa a telefont a radiétol tavol az esetleges
interferenciak és zajok elkeriilése érdekében.

MicroSD kartyak lejatszasa

Alejatszashoz masoljon MP3 formatumu zenefdjlokat a microSD kartyara. Ezt kovetden
helyezze a kartyata készulék microSD foglalataba (a microSD lejatszasi mdéd csak akkor érhetd
el, amikor ténylegesen microSD kartya talalhaté a késziilékben). A készulék automatikusan
dekddoljaamicroSD kértyan talalhaté fajlokat és egy bizonyos idé utan elinditjaa
zenelejatszast.
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MicroSD kértya modban az el6z6 vagy kovetkezé zeneszam kivalasztasahoz réviden nyomja
meg az ,EI6z6 / Kovetkezd” gombot; A gyors el6re vagy hatratekeréshez ugyanezt agombot
tartsalenyomva; A zenelejatszas elinditdsdhoz vagy sziineteltetéséhez a ,Lejatszéas /
Sziineteltetés”gomb hasznalandé.

AUX bemenet kezelése

Akészlet részét képezb 3,5 mm-es sztere6 audio vezetéket haszndlva csatlakoztassa a hatsé
panelen taldlhato AUX foglalatot a kiils6 eszkéz vonal vagy fiilhallgatd kimenetével (Az AUX
mod csak akkor érhetd el, amikor egy kiilsé késziilék csatlakoztatva van); Ezt kdvetSen inditsa
elakiils6é eszkbzon a zenelejatszast. A hang aradié hangszoréibdl fog szélni.

AUX moédban a hangerd bedllitdsat vagy némitédsata hangeré gomb tekerésével, vagy a
,Lejatszas / Sziineteltetés”gomb megnyomadsaval lehet végrehajtani. A lejatszasi funkciokért
ilyen esetben a kllsé készilék felelds.

Problémak elharitasa
1. Nincs hang vagy kikapcsolt kijelzé
a.Probdljamegahangerdt novelniatekerégombbal.
b. Helyezze be a tapkabelt és toltse fel azakkumulatort, majd kapcsolja ki és be a késziléket.
c.Haaprobléma tovébbrais fennall, vegye fel a kapcsolatot a szakszervizzel.
2.Akészllék nem talal rddidallomdst, vagy nagy a hattérzaj.
a.Prébalja meg bedllitaniaz antennat, vagy a késziiléket a jobb vétel érdekében ablakba
helyezni.
b.Valasszon ki egy erésebb jelli radidallomast.

Miiszaki adatok

Aramforras:DC5V/ 1A (kiilsé adapter);
Kimenetiteljesitmény: 6W RMS;

Bluetooth V3.0;

FM Radio6: 87,5 ~ 108 MHz;

Akkumulator: 3.7V /2200mA;

Akkumuldtor toltésiideje: 3 ~ 4 6ra;

Akkumulatorrél valéd mikodés ideje: 6 ~ 7 dra;

microSD kértya maximdlis kapacitasa: 32 GB;

A microSD kartyan elmentett fajlok kezelt kiterjesztése: MP3, WAV zenefajlok;
Oraformatuma: 24 6ra;

Teljesitményfelvétel: 6W;

Teljesitményfelvétel készenléti allapotban: <0,5W;
(afenti adatok el6zetes értesités nélkiil moédosulhatnak)
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Competence Center

2N-Everpol Sp.z 0.0.

ul. Putawska 403A

02-801 Warsaw, Poland

phone: +48 22 331 99 59

e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub probleméw
prosimy o kontakt z naszym serwisem.
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel. 0048 223319953

E-mail: info@blaupunkt-audio.pl
Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sa zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotéw.

Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wcze$niejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.
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